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УОІ_. ХСІІІ. 



Відбувся з’їзд Євангельсько- 

Баптистських Церкок Австралії 



Громада в Ню Йорку відзначить 
День Української Державности 



Мельборн, Австралія (Д. 
М.). — В днях від 29-го 
грудня 1985 рогу до 1-го 
січня 1986 року тут відбув- 
ся 25-ий ювілейний З’їзд 
Об’єднання Українських 
Євангельско- Баптистських 
Церков Австралії, яке було 
зорганізоване при кінці 
1960 року в Сіднею. З’їзд 
відбувся в українській єван- 
гельсько-баптистській церк 
ві, Кобурґ, Мельборн, про- 
повіднНкомлхоі'С Іван По- 
доляк. 

Ініціаторами австралій- 
ського українського об'єд- 
нання були пастор українсь- 
кої баптистської церкви в 
Перті Григорій Лутан і пас- 
тор української баптистсь- 
кої церкви в Сіднею Леонід 
Семенець. Представники 
різних українських баптис- 
тських церков в Австралії 
на цьому першому з'їзді 
прийняли рішення організу- 
ватись в об’єднання Австра- 
лії, а тоді приєднатись до 
Усеукраїнського Баптистсь- 
кого Братства у вільному 
світі. На голову вищезгада- 
ного об’єднання було виб- 
рано пастора Г. Лутана. 

Ювілейний з’їзд відбувся 
під моттом „Аж доти допо- 
міг нам Господь!” Так зая- 
вив колись СамуІл, вислов- 
люючи своє велике вдовол- 
лення з дарованої перемоги 
над ворогами. В цьому уро- 
чистому з’їзді взяли чинний 
уділ представники церков 
з різних місць Австралії, а 
головним чином з більших 
осередків поселення з таких 
міст, як Сідней, Брізбейн, 
Перт і Мельборн. З’їзд від- 
бувся під проводом голови 
Об'єднання пастора Л. Се- 
менця. Були передані йзачи 



тані привіти від різних цер- 
ков та об’єднань з Австралії 
й Америки. Програма була 
різноманітна й багата. У 
ній брали участь свої і гості, 
а головним промовцем був 
спеціяльно запрошений пас- 
тор Д. Марійчук, секретар 
ОУЄБЦерков в Америці, а 
також заступник секретаря 
Всеукраїнського Баптистсь- 
кого Братства у вільному 
світі. 

Хоч цей з’їзд не був діло- 
вий, бо такий припадає на 
наступний рік, проте на цьо- 
му з’їзді відбулась вийнят- 
ково ділова частина, на якій 
було вибрано нового секре- 
таря об’єднання, пастора Г. 
Лутана, який зайняв місце 
покійного Івана Скоробога- 
того. Рівно*-, на цьому зіз- , 
ді було вирішено провадити 
тісну співпрацю зі спорід- 
неними об’єднана ми Кана- 
ди. Америки й Південної 
Америки, а головним чи- 
ном було вирішено посили- 
ти співпрацю із Всеукраїнсь 
ким Баптистським Братст- 
вом, яке координує працю 
всіх об’єднань у вільному 
світі. Це Братство об’єднує 
різні установи, як вндавннц 
тво „Дорога Правди”, „Го- 
лос Євангелії в Україну” 
тощо. 

Братство займається та- 
кож несенням матеріяльної 
допомоги переслідуваним 
за віру в'язням та родинам 
в'язнів, тих, які є на заслан- 
ні в Сибірі та інших тяжких 
каторжних роботах. Відо- 
мо, що в СССР пересліду- 
ють не лише провідників, 
але й тих, які тільки беруть 
участь в духовній праці, або 
відкрито визнають свою ; 
віру в Ісуса Христа. 



Ню Йорк. — Заходами 
Комітету Об’єднаних Укра- 
їнсько-Американських Ор- 



ганізацій метром оліталь йо- 
го Ню Йорку тут в неділю, 
26-го січня ц.р„ о гой' 2:45 
по полудні відбудеться свя- 
точна академія для відзна- 
чення 68-их роковин держав 
ної самостійносте і 67-нх 
роковин соборносте Украї- 
ни, в залі школи Ашер Ліві, 
при Першій авеню, між 1 1 і 
12-ою вулицями. 

У програмі візьмуть 
участь: Корнель Василнк — 
святочне слово, хор „Дум- 
ка" під днрнгентурою Семе- 
на Комірного і акомпаиь- 
яментом Тетяни Поташко, 



Маруся Данчук-Решітник 
— рецитація, Андрій Доб- 
рянський, бас-баритон Мет 
рополітальноі опери — со- 
льоспів. 

Цього ж дня в багатьох 
українських церквах будуть 
прибитись Богослужби в 
наміренні українського на- 
роду; в церкві св. Юра при 
7-ій вулиці — о год. 12-ій 
дня. У Богослужбах брати- 
муть організовану участь 
представники українських 
організацій, товариств, і 
об’єднань. Квитка вступу 
по 5 і 6 доларів можна набу- 
вати в крамницях „Арка” і 
„Сурма" та при касі вступу. 



Відбудеться нюйоркський 

деб’ют Й. Коломисць 



Помер І. Василюка, довголітній 

секретар 284-го Відділу УНС 



Ню Йорк. — В неділю, 2- 
го лютого ц.р„ о год. 3-ійпо 
полудні тут в Українському 
Інституті Америки висту- 
пить перший раз зі самостій 
ним концертом солістка 
Канадської оперної компа- 
нії сопрано Йоганна Коло- 
миєю». 

Деб’ют співачки в Ню 
Йорку, що вийшла перемож 
цем престижевого конкур- 
су Метрополітальної опери 
в 1985 році, відбудеться в 
серії „Концертів клясичної 
музики” під керівництвом 
композитора Ігоря Соне- 
внцьхого. 

В програмі концерту — 
пісні та арії Х.Ф. Баха, Й. 
Брамса, А. Дворжака, Ф. 
Лсгара, М. Лисснка, Обра- 
дорса, К. Стецснка й Ґ. 

Екзарх України і 
з нагоди. 




Й. Коломисць 

Форе. При фортепіяні — 
піяніст Тома Гриньків. 



вітає вірних 
... „ зміни сезону' 



Джерзі Ситі. Н. Дж. — До 
Головної Канцелярії УН- 
Союзу наспіла спізнсна віст 
ка, що в середу. 25-го груд- 
ня 1985 року, помер на 76- 
му році життя Іван Василю- 
ка, довголітнілй секретар 
284-го Відділу Українсько- 
го Народного Союзу, Това- 
риства „Запорозька Січ", у 
місті Іст Сейнт Луїс, Ілл. 

Іван Василюка народився 
в 1910 році в Дсслодж, Міс- 
сурі, і вже молодим юнаком 
вступив у члени УНСоюзу. 
Також з молодих л1т~брав 
він активну участь в україн- 



ському громадському та 
союзовому жйтті. Впро- 
довж довгих років був він 
секретарем 284-го Відділу 
та кількакратно делегатом 
на Конвенціях УНСоюзу. 

Похорон Покійного від- 
бувся 30-го грудня 1985 ро- 
ку. Взяли в ньому участь 
численні члени родини, при- 
ятелі, союзовці та члени 
місцевої української грома- 
ди. Покійний осиротив дру- 
жину Марію, замужніх до- 
чок Патришу, Мерілнн та 
Каролину, 12 внуків і трьох, 
правнуків. 



Київ. — Підсовстські га- 
зети, які появляються на 
українській мові з „благос- 
ловення" комуністичного 
режиму, помістили на своїх 
сторінках привітання патрі- 
яршого екзарха київського і 
галицького митрополита 
Філярета у якому він, не 
згадуючи, очевидно, про 
Різдво Христове, різдв’я- 
ний сезон, народження Ісу- 
са Христа і пов'язані з цим 
святкування у цілому хрис- 
тиянському світі, вітає вір- 
них з нагоди... „зміни сезо- 
ну” і обіцяє молитися за усі 
„добра”, яких зазнала „на- 



В Чикаго відбулися два різдвяні концерти 




Збірний хор під диригентурою Ю. Яримовича співас в катедрі св Миколая Солі, о 

виконує М. Паньків. 



Чикаго. В суботу, 21-го 
і в неділю, 22-го грудня 1985 
року тут відбулися два кон- 
церти колядок і щедрівок, 
що їх зорганізували в субо- 
ту парафія св. Йоснфа. а в 
неділю — катслральний 
хор „Славута” і концерт 
відбувся в катедрі св Мн- 
колая. 

Виступав збірний хор їм. 
Митрополита Андрся Шсп- 
тицького. під днриґенту- 
рою Юрія Яримовича і Юлі 
яна Позняка. Збірний хор 
був зорганізований в 1974 
році для відзначення 30-ої 
річниці відходу до вічносте 



Слуги Божого Андрся і в 
склад його входять церков- 
ні хорові одиниці парафій 
св. Миколая, св. Йосифа. 
Різдва Божої Матері і Непо 
рочного Зачаття з Налатай- 
ну. 

Програма концерту скла- 
далася з колядок і щедрі- 
вок (разом понад-20) в об- 
робці таких 'композиторів, 
як Всдель. Кошиць, Стс- 
ценко, Лсонтовнч, Людкс- 
вич, Купчннський, Гнатн- 
шнн. Сімко і Федорів. 

Солістами були Осип Ша 
рун („Не плач Рахиле”) і 
Мирон Наваринський („На 



Святий вечір...”) та Мсланія 
Паньків („Тиха ніч. свята 
ніч"). Вона теж вела програ- 
му в церкві св. Йосифа. 
ПОЯСНЮЮЧИ колядки і щед- 
рівки в англійській мові 
Церква була вщерть пере- 
повнена парафіянами, гостя 
ми і сусідами не-укпаінпя- 
ми їх усіх привітав о) парох 
Михайло Кузьма. 

В катедрі св. Миколая 
програму провадив Олег 
Вссоловськнй, переплітаю- 
чи спів читанням євангелій 
св. Лукй й св Матея, з опн- 

(Закінчвння на стор 4) 



Підписано угоду про 

будівництво тунелю 

під Ля Маншем 



Лілль, Франція. — Пре- 
зидент Франції Франсуа 
Міттеран і прем'ср-міністер 
Англії Маргарст Тачер під- 
писали у понеділок, 20-го 
січня, угоду про будівницт- 
во під Ля Манщем заліз- 
ничного тунелю, який з’єд- 
нає англійське місто Довер 
з французьким містом Кале 
які віддалені від себе на 31 
милю. 

Кошти будівництва оці- 
нюються на 3,9 більйона 
дол. Цю суму виділять при- 
ватні компанії і банки. На 
будівницві тунелю буде пра 
цювати біля 40,000 робіт- 
ників. Залізничне сполучен- 
ня між Англією і континен- 
том відкриється у 1993 році. 

Угоду уважають перемо- 



рана. Поперше, йому вда- 
лося здійснити свій плян 
будівництва залізничного 
тунелю, а не тунелю, яким 
проходила б автострада і 
залізнична колія, на чому 
настоювала англійська сто- 
рона. вважаючи такий варі- 
ант більш вдалим. Подруге, 
угода підписана в той час, 
коли у Франції триває перед 
виборна кампанія, яка може 
привести до поразки соціа- 
лістів у виборах до парла- 
менту. Президент-соціяліст 

Ф. Міттеран має надію, що 
підписана ним „історична 
угода” підвищить шанси 
його однопартійців у вибо- 
рах. 



ша батьківщина і кожний з 
вас окремо в 1985 році”. 

„Минулий рік, був для 
нас роком ювілейним, — 
говорить Філярет, звернен- 
ня якого особливо широко 
використала кагебівська га- 
зетка „Вісті з України”, — 
ми відзначили 40-річчя з 
дня закінчення Другої сві- 
тової війни і великої пере- 
моги над гітлерівською Ні- 
меччиною. Через цілу істо- 
рію нашої батьківщини Ро- 
сійська Православна Церк- 
ва, завжди була з народом. 
Тому вона (Церква) і в 1985 
році брала активну участь у 
зміцненні миру”. 

Діючи в дусі женевських 
розмов на вершинах між 
президентом Роналдом Ре- 
геном і генеральним секре- 
тарем ЦК КПСС Міхаїлом 
Ґ орбачовим, патріярший 
екзарх Київський і Галиць- 
кий пригадує вірним про 
недавно відбутий у Празі 
всехристиянський конгрес з 
участю представників 90-ох 
країн, які гостро засудили 
накопичування нуклеарної 
зброї „західніми капіталіс- 
тичними країнами і міліта- 
ризацію космосу” і у вели- 
кій мірі спричинилися до 
припинення загрози нукле- 
арного голокосту. Філярет 
пригадує також про спільні 
молитви російських і амери 
канських християн в Женеві 
за успішність розмов між 
двома лідерами налпотуг. 
З’єднаними Стейтами Аме- 
рики і Совстського Союзу, 
які, як він каже, увінчалися 
успіхом, але „треба ще мо- 
литися за повне зрозуміння 
загрози для миру американ- 
цями. які взялися за розбу- 
дову космічної зброї”. 

Філярет вже вдруге натя- 
кає про підготову РП Церк- 
ви до відзначення „уведен- 
ня християнства на Русі" 
Крім того. — каже Філярет. 
— Львів відзначатиме в 
1986 ропі 40-ву річницю 
„з’єднання Г реко-Католиць 
кої Церкви Захілньоі У краї 
ни з Православною Церк- 
вою (слово „Російською” в 
тому місці не згадується) і 
ліквідацію Берестейської 
унії з 1596 року, яка принес 
ла тільки двоподіл і ворож- 
нечу між нашими народами 
Львівський собор в 1946 
росці поклав кінець ній 
сумній події в нашій історії' 

У змислі започаткованої 

(Закінчення на стор 4 ) 



ПРЕЗИДЕНТ Ф. МАРКОС МАЄ 

НОВІ КЛОПОТИ 



В АМЕРИЦІ 

АДМІНІСТРАЦІЯ президента Роналда Регена розглядає 
справу передання функцій, що торкаються втікачів 
Федеральному Бюрові Інвестигацій. Дотепер цими 
справами займалося Сі-Ай-Ей. Офіційна особа з Адмініст- 
рації. яка бажала бути неназваною, заявила, що пропози- 
ція ця в процесі обговорення, і що така зміна буде 
корисною, бо втікачі матимуть тісніший контакт з 
персоналом ФБІ, ніж з Сі-Ай-Ей. Хоч ця справа обговорю- 
валася вже від деякого часу, проте, вона зактнвізувалася 
випадком з Віталієм Юрчснком, старшиною КҐБ, яким 
займалося Сі-Ай-Е|і, і який в листопаді м.р. після трьох 
місяців перебування тут висловив бажання повернутися до 
СССР. Речник Білого Дому Едвард Джереджіян підтвер- 
див. що Адміністрація розглядає справу процедури, що 
торкається втікачів, проте не входив в подробиці. 
Речники ФБІ і Сі-Ай-Ей відмовилися від коментарів. 

СЕКРЕТАР ОБОРОНИ Каспар Вайнбергер незадоволе- 
ний зменшенням видатків на оборону в 1986 році. „Рівень 
нашої безпеки знижується, — сказав К. Вайнбергер. — і це 
колись може відчутися”. Видатки Пентагону в цьому році 
зменшені на 5.85 біл. дол. і цс заторкруло всі ділянки, крім 
іулатень військовим службовцям і дослідів у ділянці 
протиракетної космічної системи. Конгрес пообіцяв, що 
видатки на оборонні потреби будуть збільшені в 1987 році. 

МЕЙОР НЮ ЙОРКУ Едвард Кач відкликав в дні 20-го 
січня ц.р. п'ятирічний контракт з фірмою, що мала 
постачати ручні компютори для міських урядовців, що 
дають кари за иереступлсння автових приписів. Це сталося 
у наслідок викриття скандалу, в якому виказалося, що 
міські урядовці брали хабарі від різних фірм, які допома- 
гали в цій праці. Е. Кач покликав також колишнього 
федерального прокуратора Джана Мартина, мол., щоб 
розглянув справу корупції в бюрі кар за паркування та 
інших міських агенцій, шо мають з тим до діла. 

В СТЕЙТІ НЮ ЙОРК. за згодою губернатора Маріо 
Квомо. будуть пропонувати закон, яким дозволиться 
асскураційним фірмам, що продають життьове і медичне 
забезпечення, щоб вони як буде того потреба, вимагали 
провірки кровн клієнтів з уваги на недугу АІДС. Про це 
просять асскураційні компанії, які доказують, що лікуван- 
ня хворих на АІДС виносить пересічно 140,000 доларів і 
такі суми ніяка асскураиія не може без великої втрати 
покривати. 

ОРГАНІЗАЦІЇ ГОМОСЕКСУАЛІСТІВ стверджують, 
що з уваги на загальний страх перед недугою АІДС тепер 
зростає дискримінація проти них, не зважаючи на те. що 

існують закони, які таку дискримінацію забороняють. 

НА ПІДСТАВ! ДОСЛІДІВ Пентагону вживання маріхуа- 
ни серед військового персоналу в ЗСА значно зменшилося 
в останніх п'яти роках. Від 1982 року урядовці Пентагону 
провіряли 22.000 мужчин і жінок, які служили у війську, і на 
цій підставі можна тепер ствердити, що курення маріхуанн 
зменшилося на 2 З 

КОШТИ НАУКИ у публічних коледжах та університетах 

зросли в останньому році на 7 відсотків і виносять тепер 
пересічно 4.587 доларів. У деяких отейтах кошти зросли 
навіть на 1 1 відсотків, а в Тсксасі кошти зросли аж на ф57 
відсотків для мешканців того стейту. 

У ПОНЕДІЛОК, 20-ГО січня п.р., на летовишс в Кюарку 
прилетіли три совєтські горожани. які мають американсь- 
ких жінок, з якими були розлучені довгі роки. Тепер їхній 
приїзд уможливила умова про поєднання родин, яка була 
зроблена перед зустріччю Роналда Регена із Міхаїлом 
Горбачовим 

З’ЄДНАНІ СТЕЙТИ АМЕРИКИ наклали в Раді Безпеки 
ОИ вето на резолюцію, що вимагає виведення ізраїльсь- 
ких військ з Ливану. „Це одностороння резолюція Вона 
служить цілям лише тих. хто не хоче допустити до 
прогресу на шляху встановлення миру в цьому районі”, 
сказала представниця ЗСА Патріоті Бирн після того, як 
проголосувала проти резолюції 1а резолюцію було 
подано 1 1 голосів Австралія. Англія і Данія від голосуван- 
ня стрималися 

АДМІНІСТРАЦІЯ ПРЕЗИДЕНТА Роналда Регена 
розглядає іаходи фінансової допомоги втікачам, які 
піймали високі пости в КГБ або інших совстських 
розвідних організаціях. Заходи передбачають забезпе- 
чення втікачів високим і дратованим доходом, а також 
прискорення процедури одержання американського 
громадянства Приймаючи ці заходи, Адміністрація хоче 
заохотити мож інвнх втікачів і створити в них відчуття 
віісвнскостії їхньою матеріального забезпечення та 
політичних правах Багато впкачів. які подали цінні лані, 
не задоволені ставленням ю них зі сторони Сі-Ай-Ей 
Деякі і них навіть не моїли знайти прані 

ДО З'ЄДНАНИХ ( ТЕЙТІВ Америки прибули 154 студен- 
ти і викладачі і кількох країн Центральної Америки, які 
протягом двох років будуть навчатися в американських 
коледжах і університетах Нони одержали стипендії від 
Інформаційного агентства ЗСА. яке асигнувало на цю 
ціль 4.6 міл дол 



Маніла, Філіппіни. — Фі- 
ліппінськнй президент Фер- 
дінанд Е. Маркос зустрівся, 
напередодні президентсь- 
ких виборів, які, як відомо, 
мають відбутися вже 7-го 
лютого цього року, з нови- 
ми клопотами, які без сум- 
ніву можуть негативно впли 
нути на його передвиборчу 
кампанію і спад його допу- 
лярности серед філіппінсь- 
кого народу. 

Кореспонденти трьох 
найбільших американських 
телевізійних станцій — Ен- 
Бі-Сі. Сі-Бі-Ес і Ей-Бі-Сі — 
виявили у військових архі- 
вах у Вашінгтоні. що під час 
Другої світової війни і оку- 
пації Філіппін японською 
армією Ф. Маркос взагалі 
не був лідером руху спроти- 
ву за визволення Філіппін з- 
під японської окупації і що 
він тільки зручно, при допо- 
мозі своїх противників і 
деяких американських чин- 
ників, використовував це 
воєнне „геройство" для сво- 
їх політичних цілей з мстою 
якнайдовше тримати владу 
у своїх руках. Усі ці леген- 
ди про , .лідерство", „герой- 
ство”, „жертвснність” і „від 
даність", були звичайним 
обманом філіппінського на- 
роду на протязі десятиріч. 

Почсрсз цілу свою полі- 
тичну кар’єру президент Ф. 
Маркос висував свої заслу- 
ги перед народом, підкрес- 
лював їх майже у кожній, 
зокрема передвиборчій кам 
паніі, вважав себе одино- 
ким авторитетом у поборен 
ні теперішнього спротеву, 
який, на жаль, опанували 
зручно комуніста і скрай- 
ньо-ліві елементе, і ще не- 
давно запевняв світ і філіп- 
пінський народ, що він на 



протязі двох років цілкови- 
то зліквідує комуністичне 
підпілля, вважаючи себе 
кращим під кожним огля- 
дом кандидатом на прези- 
дента і критикував недос- 
відченість та політичну 
наївність кандидата опози- 
ції Ксразон Акіно. яка. мов- 
ляв. не зможе дати собі 
ради з відосередніми сила- 
ми в країні. 

Знайдені, чи радше при- 
ховувані Пентагоном на 
протязі 35-ох років докумсн 
ти про Ф. Маркоса вказу- 
ють на неправдивість його 
тверджень, заперечують по- 
ширювану ним і його при- 
хильниками легендарність і 
здібність „партизана", який 
нібито ефективно діяв на 
цілому майже терені Філіп- 
пін від 1942 до 1944 року. 

Очевидно , Ф. Маркос 
відмовився від зустрічі з 
закордонними, зокрема аме 
риканськими кореспонден- 
тами і від відповіді у справі 
знайдених, чи виявлених 
щойно тепер документів у 
Вашінгтоні. Він заперечив 
правдивість документації і 
заявив, що ворожі до його 
уряду і теперішньої політич 
ної системи у Філіппінах 
сили, хочуть за всяку ціну 
позбутись його з президент- 
ського крісла і посадити на 
нього кволу під кожним 
оглядом людину. 

Лідери опозиції намага- 
лися отримати копію ва- 
шінгтонської документації, 
щоб використати її проти 
Маркоса у передвиборчій 
кампанії, але Пентагон по- 
кищо відмовляється від пе- 
редачі документів, щоб. мо- 
вляв. не впливати на хід 
виборів у закордонний краї 
ні. 



У СВІТІ 



МІНІСТЕР ЗАКОРДОННИХ справ Південного Ємену, 
який від часу заколотів у його країні перебуває ввесь час у 
Москві, попросив міністра закордонних справ СССР 
Едуарда Шеварднадзе, щоб Советський Союз вплив на 
замирення в Ємені і не погодився на те, щоб війсьові 
частини Палестинської Визвольної Організації були вжиті 
для наведення порядку. В політичних колах поширилась 
була думка, що Кремль евентуально підтримуватиме ідею 
інтервенції палестннців у конфлікті між двома марксистсь- 
кими групами, які намагаються закріпити за собою 
контролю над Південним Єменом. 

СИРІЙСЬКА ПОЛІЦІЯ, без жадного пояснення і оскар- 
ження. притримала в Дамаску кореспондента газети „Ню 
Йорк Тайме" Ілейн Скіоліно. 37-річну журналістку, яка 
перебувала в Сирії із спеціальною місією. Після кількох 
годин арешту і допитів кореспондентку звільнили з 
поясненням, що поліція взяла її за іншу особу і арешт „був 
непорозумінням”. Загально підозрівають, що арешт і 
допит американського кореспондента був зумисно зааран- 
жований сирійцями для постраху для інших кореспонден- 
тів з демократичних країн, які перебувають на Близькому 
Сході. Після звільнення Е. Скіоліно мала зустріч з 
амбасадором ЗСА Вілліямом Л. Іглтоном й іншими 
офіційними особами амбасади. 

ЗАСТУПНИК ДЕРЖАВНОГО секретаря ЗСА для 
справ Близького Сходу Ричард В. Мирфі продовжує 
переговори в Европі з королем Йорданії Гусссйном і 
прем'єр-міністром ізраїльського уряду Шімоном Псрезом 
Обидва лідери перебувають тепер в Західній Европі 
Европсйські уряди мають чимало клопоту з відвідинами 
згаданих лідерів з огляду на погрози терористів проти 
Гусссйна і Ш. Переза. Лондонська поліція і Скотлан Ярд 
мали повні руки праці під час перебування Гусссйна в 
Лондоні, а скандинавські країни, у яких тепер перебуває 
прем'єр Ізраїля, змоболізували цілу армію уніформова- 
них і тайних поліціянтів, щоб до здійснення погроз 
палестинських екстремістів вбити прем'єра не дійшло. 
Р Мирфі, виконуючи місію Адміністрації президента 
Роналда Регена, хоче поновити розмови про конференцію 
у справі замирення на Близькому Сході, не зважаючи на не 
дуже сприятливу атмосферу в світі. 

ПРЕМ'СР-МІНІСТЕР ливанського уряду Рашід Карамі. 
не зважаючи на його раніші заяви льояльности ло 
президента Аміна Гемасля. християнина, вистпив із 
котровсрсійною заявою, очевидно не узгідненою з 
більшістю членів уряду, у якій він пропонує змінити цілу 
політичну систему в Ливані, включно з негайною ліквіда- 
цією привілеїв і номінації християнської армії і міліції. 
Натякаючи мабуть на президента А Гемасля. Карамі 
говорить про „партійних осіб в уряді", шо на його думку с 
помилкою. Заява Карамі є ду же характеристична у зв'язку 
з назріваючими змінами і збільшення виливів Сирії на 
підтримуваних нею мусулманеьких груп в Ливані. Проти 
А. Гемасля виступили також ділери мусулманеьких груп 
Набіг Беррі. Валід Джумблят та інші 

УРЯД ПІВДЕННОЇ АФРИКИ не зважаючи на неспокої в 
країні, продовжує вести свою расову політику апартеїду і 
жорстоко розправляється з активними чорними революці- 
онерами. В місцевості Дсльмас розпочався тепер політич- 
ний процес над 22-ма чорними дисидентами, яким уряд 
закидає вбивства, тероризування білих громадян ПАР і 
намагання змінити політичну систему в країні при 
допомозі, сили. Таке обвинувачення звичайно карається 
смертю в Південній Африці тимбільше.шо там все ще 
існує вийнятковий стан, а на вулицях багатьох міст 
відбуваються, майже кожного дня. масові політичні 
демонстрації. 
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Усмішки для Японії 

і далі окупація 



На Ялтинській конференції з лютого 1945 
року, коли гітлерівський Третій Ряйх вкритий 
уже руїнами в буквальному розумінні цього 
слова, Франклін Делано Рузвелт з легкої руки, 
без ніякої логічної причини погодився, щоби 
Совєтський Союз окупував чотири найбільше на 
північний захід висунені японські острови 
Курильського архіпелагу, ніби ,,за кару" для 
Японії і для рекомпенсати Совєтському Союзо- 
ві, що зазнав у Другій світовій війні величезні 
втрати. Від того часу минуло поверх 40 років, але 
Совєтський Союз і Японія — це єдині колишні 
учасники Другої світової війни, які дотепер не 
мають мирового договору. Не мають його тому, 
що Японія раз-у-раз, за кожною спробою нала- 
годити взаємини між тими державами, вимагає 
звороту своїх чотирьох островів, а Москва 
тримається прийнятої ще за Леніна засади: „Що 
моє — то це моє, а що твоє — то про це треба 
говорити". 

Теперішній новий совєтський диктатор 
Міхаїл Горбачов вислав в минулому тижні до 
Токіо свого міністра закордонних справ Едвар- 
да Шеварднадзе, який на протязі п'ятиденного 
перебування в Японії поводився інакше, як його 
попередник Андрей Ґромико і нижчі ранґою 
совєтські достойники, що приїздили до Токіо 
задля „покращання відносин". Він був ввічли- 
вий, запевняв про мировий характер совєтської 
імперії, прославляв „успіх" Женевської конфе- 
ренції Горбачова і Роналда Реґена, але нарікав 
на впертість Реґена,**ЙІо він хоче .^мілітаризува- 
ти" космічний простір, намовляв державних 
мужів, щоби вони впливали на Реґена. щоби цей 
відмовився від отого свого лляну, та намагався 
переконати японські керівні кола, що пора 
підписати із СССР мировий договір. Але не 
поступився ані на крок у справі чотирьох япон- 
ських островів, на яких ніколи не було ні одного 
московського автохтона. 

Однак СССР, маючи у своїх руках ці острови 
— Кунашірі, Еторуфу, Шікотан і Габомай, мають 
насправді цілу Японію під своєю мілітарною 
контролею і перетворюють ці острови у бази, які 
запевняють йому військову перевагу на Тихому 
океані і в Океанії. Щоби ті відвідини совєтського 
міністра закордонних справ не скінчилися 
повною невдачею, рішено наслідувати згадану 
Женевську конференцію на вершинах: лідписа- 
но спільну заяву, що будуть далі продовжувати- 
ся розмови націлені на підписання мирового 
договору, а тим часом підписано малозначні 
договори торговельного і митного характеру. 
Шеварднадзе запросив в імені Горбачова япон- 
ського Прем'єра Ясугіро Накасоне до Москви, а 
той з черги запросив Міхаїла Ґ орбачова до Токіо. 
Обидва вже погодились на обмін такими відві-" 
динами. Це називається, що совєтський міністер 
закордонних справ, який перевів разом 10 годин 
на нарадах з японським контрагентом, мав 
„успіх" і так він заявив на пресовій конференції і 
так написано в совєтській пресі. 

Насправді така заява-це блеф, бо ніякого 
успіху в совєтсько-японських переговорах не 
може бути, поки Москва не зверне загарбаних в 
Японії чотири її острови, невід'ємні частини 
Курильського архипелагу. Можна зрозуміти 
совєтську державно-партійну верхівку, що їй 
дійсно залежить на покращанні відносин з 
Японією. Радикальні реформи в капіталістично- 
му дусі, що їх в Комуністичному Китаї успішно 
переводить тамошній диктатор Денг затісню- 
ють американсько-китайські відносини. Японія 
є одним із союзників Америки. 

Політична, економічна й мілітарна „вісь" 
Вашінґтон-Пекін-Токіо — це смертельна загроза 
для СССР, який у випадку вибуху третьої світо- 
вої війни мусів би вести її на два фронти, проти 
бльоку НАТО на заході і цієї „осі" на сході. 
Совєтський Союз своєю збройною силою пере- 
вищує і суходільний Китай і Японію Але не 
перевищує їх економічним ані людським потен- 
ціалом, бо сам один суходільний Китай має 
кругло один більйон населення Після розгрому 
американської фльоти Японією, зосередженої в 
Перл Гарборі 7-го грудня 1941 року виявилось, 
що економічний потенціал вирішний для долі 
війни. Америка відбудувала блискавичним 
темпом свою морську фльоту і виграла війну, 
ведену на двох фронтах. Виграла війну, але 
програла мир — допустивши СССР, над Дунай і 
Велтаву та подарувавши Совєтському Союзові 
чотири японські острови. Цим Америка задоку- 
ментувала свою прогру миру, яка мститься по 
нинішній день. 

♦ 



Степан Женецькнй 

В АМЕРИЦІ ВИДАЮТЬ 

МОСКОВСЬКУ „ПРАВДУ” 



В науці про воєнне мис- 
тецтво, говориться, що щоб 
перемогти ворога на полі 
бою — треба наперед добре 
його пізнати. Так задумали 
тепер чинити американці: 
переконавшись (нарешті!), 
що московська комуністич- 
на імперія с великою заг- 
розою в першій мірі, самої 
Америки, а далі, й для ціло- 
го вільного світу, та що з 
нею раніше, чи пізніше, при- 
йдсться американцям зма- 
гатися на полях бою — во- 
ни постановили добре її] 
цю імперію, пізнати, всебіч- 
но вивчити. 

А щоб добре пізнати со- 
ветських громадян і їхню .ім- 
перію, яку Президент Амери- 
ки назвав „імперією зла”, 
американці запланували ви- 
давати, чи вірніше передру- 
ковувати, в англійській" мо- 
ві. московський щоденник, 
офіційний орган Комуніс- 
тичної Партії СССР, часо- 
пис „Правду”. Цікаво при- 
тому відмітити, що за цс 
діло взявся, не американсь- 
кий Уряд, а, як, і пристало 
на класичну країну приватної 
підприсмчивости — приват- 
на людина. 

Нещодавно відомий і 
впливовий американський 
часопис, „Ню ЙоркТаймс", 
подав вістку, що мешканець 
міста Сейнт Полу Чарлз 
Кокс, колишній видавець, 
проголосив, що він у скоро- 
му часі видаватиме в перс- ' 



кладі на англійську мову 
московську „Правду", яку 
висилатиме на протязі од- 
ного року всім урядовим 
агенціям, бібліотекам, шко- 
лам, в яких навчають полі- 
тичні науки і мови, та при- 
ватним особам, за оплатою 
630 дол річно. 

Ч. Кокс сподіється, що 
він придбає відповідне чис- 
ло передплат. „€(ів Амери- 
ці) велике зацікавлення ро- 
сійськими справами” — , 
твердить видавець. Цей що- 
денник є докладним пере- ; 
кладом на англійську мову 
шість чи вісімсторінкового 
часопису „Правда". 

Ця американська „Прав- 
да” яка вже почала виходи- 
ти, не друкує бнзнесовнх 
оголошень (московська 
„Правда” їх також не дру- 
кує), має цей сам формат, ці 
самі знімки „щасливих ро- 
бітників” і такі самі крикли- 
ві наголовки, як „Піднесен- 
ня бойовости комсомолу" 
тощо. 

Та найголовніше, англій- 
ський переклад містить ті 



самі політичні повідомлен- 
ня-повчання, задля яких 
„Правду" мусять читати всі 
студенти в СССР і члени 
комуністичної партії дома і 
за кордоном. Досі, щоб аме- 
риканські знавці совєтських 
справ і студенти могли цс 
читати, мусіли знати росій- 
ську мову. 

Видавець Кокс заявив, 
що він не старався отрима- 
ти дозвіл на видавання та- 
кого часопису у совєтських 
властей, акі не отримав від 
них заперечення в телефоні- 
чних розмовах у цій справі з 
Москвою. 

„Ми плянуємо, відкрити 
вікно до Росії, чого досі 
американці не робили", — 
сказав Кокс. 

Кокс. який ніколи не відві- 
дував Совєтського Союзу, 
каже, що думка видавати 
такий часопис, зародилася в 
нього після переходу на 
пенсію, та припадкових 
розмов з його сином. який 
також ніколи не бував в 
СССР, але студіював росій- 
ську мову в каліфорнійсько- 
му університеті. 



Володимир Жила 

ШЛЯХИ ВИХОВАННЯ 

УКРАЇНСЬКОЇ ІНТЕЛІГЕНЦІЇ 

(Перевиданий роман О. Кобилянської „Апостол Черні") 



У 1984 році Крайова 
Управа Комітету Українок 
Канади у 100-річчя Україн- 
ського жіночого руху пора- 
дувала нас перевиданням 
останнього великого твору 
Ольги Кобилянської „Апо- 
стол черні". Працювати над 
ним письменниця почала 
ще перед Першою світовою 
війною. Появився він у двох 
книгах вперше 1926 року в 
празькому журналі „Нова 
Україна", а 1936 року вий- 
шов у Львові окремим ви- 
данням в Бібліотеці „Діло", 
чч.: 5-6. Редакцію твору, на 
прохання письменниці, зро- 
бив дослідник п творчости 
Василь Сімович. Рецензо- 
вана книга є передруком 
вищезгаданого львівського 
видання. 

Нічого тут доводити, що 
таке видання вкрай потріб- 
не дзя нашого часу, бо укра- 
їнські письмснники-клясики 
своїми кращими творами 
не тільки у свій час вчили та 
виховували, а й тепер вчать 
і виховують. Пізнавальне і 
виховне значення літерату- 
ри не зменшилося, а зросло 
й тому ніщо не може замі- 
шай клясичної літератури в 
загальному культурному 
розвитку, у формуванні сві- 
тогляду, громадянських і 
інтимних почуттів та харак- 
теру української людини в 
розсіянні. В цих словах — 
вичерпна відповідь на пита- 
ння про значення клясичної 
літератури, а в тому й появи 
„Апостола черні” для вихо- 
вання нашого й прийдешніх 
поколінь. 

В основі рецензованого 
роману лежать глибокі роз- 
думи Кобилянської над 
шляхами виховування ук- 
раїнської інтелігенції в умо- 
вах суспільно-громадсько- 
го життя Буковини, другої 
половини XIX — початку 
XX сторіч, включаючи пе- 
ріод Першої світової війни. 



Події Твору складають для 
себе немов окрему добу, що 
о'хоплює три покоління: 
Діди (жили й працювали, 
коли української інтеліген- 
ції було мало й німецький 
та польський елементи лег- 
ко поглинали українські 
маси своєю культурою, але 
вже тоді, як стведжує Коби- 
лянська, „іноді й одно здо- 
рове національне зерно, 
хочби воно і на який кепрн- 
гожий грунт впало", не ги- 
нуло (І, стор. 149); батьки 
(їхні „великі почування, 
викликані життям, самі роз- 
ширяли душу і самі порива- 
ли н з собою до великих 
діл..." (І, стор. 187); їхні діти 
вже українці тілом і душею, . 
бо цього вимагає доба). 1 
якщо в найстаршого поко- 
ління проявляється ще сла- 
босилля й нерішучість, у 
середнього назріває уже 
почуття святого обов'язку 
„...не окривати ні перед ким 
для кусника хліба своєї на- 
ціональнеє™. .. виконувати 
якунебудь працю, умову, чи 
професійну, так солідно, 
щоб їх за неї шанували як 
українців (І, стор. 184), то у 
молодшого — пристрасний 
порив у майбутнє через сьо- 
годнішнє, яке вони творять 
і повсякденно утверджу- 
ють. 

Події самі по собі прості 
без помітної зовнішньої 
динаміки, змальовані реалі- 
стично, але в той же сам час 
мають сильні проблиски 
романтизму, що утверджує- 
ться в діях героїв. У них 
романтичний патос, який 



І. 

виявляється різноманітни- 
ми гранями в кожній особи- 
стості. Цс люди, які не вмі- 
ють плакати, бо їх^.внхо- 
вали не плакати, а бути 
твердими як залізо". Вони 
представники нового пле- 
мени, яке завзято виступає 
проти онімеччення й ополь- 
щения, рятуючи надщерб- 
лену честь батька й діда 
капітана Юліяна Цезарсвн- 
ча. 

Передача перстсня й ру- 
копису історії роду моло- 
дому Цезарсвнчеві робить 
великий вплив на хід дії 
роману, читач відтепер до 
заключного акорду дивить- 
ся на усе із затамованим 
подихом. В чому ж секрет 
такого впливу на читача? 
Певне, насамперед у тому, 
що він спостерігає драму 
людських сердець, що по- 
вертаються до рідного ко- 
реня. Жіггтя продовжуєть- 
ся, але в своєму ході воно 
постійно оновлюється. У 
ньому переплітається трагі- 
чне й радісне, далеке й бли- 
зьке, маловідоме й відоме, 
що його розкриває письме- 
нниця в ході вивчення гли- 
бинних процесів людської 
психіки. 

Боротьба і руїнницькими 
діями Альфонса Дльбінсько- 
го - цс окрема сторінка рома- 
ну. Цей нікчемний поляк є 
творцем закулісної інтриги, 
що все більше загострюєть- 
ся з розвитком дії роману. 
Кульмінації вона досягає у 
сцені, в якій Альбіиський і 
Юліян Цезаревич дискуту- 
ють про Юліяновс одру- 



Пізнавання ворога з його 
власних джерел 

Зацікавлені цією справою 
знавці, твердять, що амери- 
канцям треба багато вчити- 
ся, щоб пізнати Совєтський 
Союз. А що краще дає змо- 
гу пізнати росіян, як не чи- 
тання англійського пе- 
рекладу урядового часо- 
пису, який хоч не дає багато 
новин, але подає лиш такі, 
що є корисні для режиму. 

На протязі 38 років аме- 
риканське видання „Сучас- 
ний перегляд совєтської 
преси", з осідком у Колюм- 
бії. Огайо, давало тільки 
тижневі вибрані статті з 
„Правди" та інших совєтсь- 
ких публікацій за ціну 515 
долярів річно. Видання 
Кокса є правдоподібно, 
єдиною публікацією, яка в 
англійському перекладі ви- 
дає цілий часопис, в його 
оригінальному форматі. 
Американський видавець 
твердить, що враховуючи 
час, потрібний на пересила- 
ння йому примірника „Пра- 
вди" з Москви, його пере- 
клад зможе появлятися пра- 
вдоподібно, 10 дні пізніше, 
як оригінал. 

Видавництво Кокса, під 
назвою „Об’єднані видав- 
ці", находиться при 2,408 
Теріторіял Рд., у Сейнт По- 
лі. вже наймає добрих пере- 

( Закінчення на стоо. 3) 



ження з Дорою Вальдс, вну- 
чкою цього ж Альбінсько- 
го. Ця розмова заставляє 
читача не тільки глибше при- 
задуматись, але й пережити 
її спільно з Дорою, що по- 
годилась на неї, і не знає, 
чим воно закінчиться. Для 
кращого зрозуміння мисте- 
цького відтворення запиту- 
ємо її кінцеву фазу: „Чи 
маєте ви, пане, поняття, що 
та дитина для мене значить? 
Скільки жури вона мені 
принесла, заки я зберіг її 
такою, якою ви н пізнали. А 
ви всі приходите сюди і 
робите свої рахунки, хочете 
мені її вирвати, останнє 
сонце моєї старости. Як я 
можу вам на слово повіри- 
ти, що вона вам дорога? Ви, 
пане Цезаревич, гарна лю- 
ка, добре вихована і'харак- 
тер ваш може без рисочки, 
як я цс чув від людей, що вас 
знають і ви масте в собі тс, 
що рідко хто мас: духову 
перевагу над своїм середо- 
вищем. 1 я був би гордий на 
зивати вас своїм внуком, 
сином чи як там, але для 
моєї Дори мені цього всьо- 
го замало. Дайте поважний 
доказ вашої любови для неї, 
дайте якусь високу ціну, яку 
я від вас зажадаю. Я говорю 
твердо, але ясно. Я вам 
вироблю посаду, яку собі 
забажаєте, я сплачу всі ваші 
довги, бо Дора Вальдс без 
мене цс не всилі зробити, я 
вигладжу всі нерівности, 
що можуть бути перепоною 
у вашій військовій чи циві- 
льній каріері. ввесь мій, хоч 
і невеликий маєток припаде 
вам і її, але дайте лише 
заяву перед вінчанням, що 
зрікаєтеся своєї народнос- 
ті), перемінюєте ваше ім’я 
на моє і що ваші нащадки 
будуть його носити" (II, 
стор. 181-182); 



Закінчення буде. 



З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

ДЕЯКА ПОДІБНІСТЬ 



В передовиці під назвою 
„Активна допомога рухам 
спротиву")з 17-го грудня 
1985 року) написано таке: 
„Уряд Регена стоїть на 
принциповому становищі, 
що Палестинська Визволь- 
на Організація мусить спер- 
шу визна™ державність Із- 
раїля. Становище Америки 
правильне: як можна пере- 
говорювати про замирення 
в цілому обширі Близького 
Сходу З ТИМИ ЛЮДЬМИ, як]_ 
все ще не виреклись стано- 
вища, що Ізраїль треба зіш- 
товхнути до Середземного 
моря?" 

Дозвольте завважити до 
написаного таке: до 1945 
року не було в Палестині 
більш як 50,000 жидів. Піс- 
ля війни європейські жиди 
стали хвилями заливати 
Палестину, з якої римляни 
виперли жидів ще у 1-му 
сторіччі. Під впливом сан- 
тименту до жидів із-за голо- 
косту. Об'єднані Нації поді- 
лили Палестину: Ізраїлеві 
дісталась краща і більша 
частана, автохтонам палес- 
тинцям менша - західній 
берег Йордану і енклява 
Гази. Палестинці боролись 
проти того і у війні 1967 
року Ізраїль зайняв решту 
Палестини. Побиті мілітар- 
но і свідомі, що їм прихо- 
диться в тому випадку бо- 
ротись з ЗСА, їхній провід 
ПВО , а зокрема голова 
того проводу Ясір Арафат, 
давно погодились з дум- 
кою, що Ізраїль усадовле- 
ний у Палестині на все, і їм 
треба миритись. 

Чого вимагають? Права 
на самовизначення на оку- 
пованій у 1967 році терито- 
рії. Вимагають, щоб Із- 
раїль визна.в їхню націона- 
льну ідентичність. Кажуть 
так: визнаймо себе взаємно 
рівночасно — Ізраїль пале- 
стинців за нарід, а ми легі- 
тимність держави Ізраїля. 
(Зиісі рго цио. Ізраїль пере- 
говорів не бажає, падестнн- 
ців хоче випхати до Йорда- 
нії. То що залишається па- 



лестннцям, як викрикати 
погрози? І ми колись викри- 
кували — „полюсів за Сян", 
коли вони не визнавали нас 
за націю на нашій рідній 
землі, коли говорили про> 
„почцівн рускі людек”, об- 
межували наші громадські 
права, в’язнили нас і. т.д., 
бажаючи проковтнути кас. 

Ситуація палестин ців дуже 
подібна до колишньої нашої 
в Г аличині. Як поляки не хо- 
тілинам нічого дати і вжи- 
вали всякі м ожли ві -засоби, 
щоб нас знищити, такий 
сам підхід має Ізраїль до 
цих двох мільйонів палес- 
тинців, які живуть нині під 
владою Ізраїля. Взаємна 
ненависть дійшла до верш- 
ка. Дивуватись., що в тій 
атмосфері одні одних хо- 
чуть винищити? Жиди вики- 
нули арабів до Йорданії, а 
араби жидів у море? Але це 
реторика. П о стороні палес- 
™нців — це крик розпуки. А 
Ізраїль і Америка викорис- 
товують цей крик, щоб не 
дійшло до переговорів, де 
Ізраїль мусів би визнати 
права палестинського наро- 
ДУ- 

Як на певному етапі на- 
ших змагань нам треба бу- 
ло вважати У ГВР за репре- 
зентанта нашого народу в 
переговорах з поляками, 
так нині нема іншого репре- 
зентанта палестннців, як 
П ВО для переговорів з Ізра- 
їлем. А цю організацію, 
яка. на жаль, має внутрішні 
проблеми (як мали ми ко- 
лись у нутрі ОУ Н) наклейм- 
лено як терористичну, бо це 
сприяє тенденції не перего- 
ворювати з палестинцями і 
не визнати їхню національ- 
ну ідентичність. 

Ми, які маємо за собою 
діяльність ОУН і УПА, по- 
винні мати більш зрозумін- 
ня для долі палестннців. 
Вона схожа на нашу... 

Микола Бараболях 

Рнвсрсайд, Ілл. 



ПІВНІЧНА КОМУНІСТИЧНА Корея заявила устами 
своїх речників, що північно-корейські представники 
зірвуть всякі зв'язки з Південною Кореєю, бо вона, 
мовляв, далі веде „імисріяліс пічну політику на спілку із 
З’єднаними Стснтамн Америки". Приводом до такої 
заяви було повідомлення в пресі про спільні південноко- 
рсйські і американські військові маневри, які, як відомо, 
відбуваються майже кожного року. 

ЗАХІДНЬОНІМЕЦЬКА відома автомобільна компанія 
Мерцсдсс також погодилася заплатити відшкодування 
тим робітникам, які були змушені гітлерівським режи- 
мом виконувати під час Другої світової війни невільничу 
працю на численних фабриках Мерцедссу. 

Дописи з життя громад, установ, організацій, 
інституцій чи осіб, включно з посмертними згадка- 
мн-нскрологами. мають бути не довші за три 
сторінки машинопису, писані через два інтервали на 
друкарській машинці і лише на одному боці листка 
паперу. Якщо допис писаний рукою, слід також 
дотримуватися великих відступів поміж рядками і 
писати розбірливо (дехто розуміє цю вимогу як 
писання великими літерами, насправді літери мають 
бути малі, але великі проміжки поміж рядками, щоб 
було де поправити речення, якщо зайде потреба). 
Дописи слід надсилати до редакції до десяти днів 
після описаної події. Редакція застерігає за собою 
право скорочувати дописи і правити мову. Просимо 
дописувачів подавати повні імена і прізвища у своїх 
матеріалах, не скорочуючи їх. У випадку англійських 
назв чи прізвищ слід подати їх і по-англійському і по- 
українському. — Редакція. 



ЮРО»РООООООРОООО О ОООООРРООО^ООРРООООР»ООООФЮ О РОООРО<ЮОО< 

МОЇ ПЕРШІ КРОКИ НА „ЗЕМЛІ ВАШІНҐТОНА" 

Написав ВОЛОДИМИР БАР АГУ Р А 

> оо»ооо<»орооооооооо » ооооооооооооо»оооооо»оо»»ооо»»»оорс>«о< 

III. 

Зараз першого вечора я попав у халепу. Форман — чорний, 
призначив мене під команду жінки — „форлейді" Маєш, бабо, 
радість! — подумав я собі. Одного жіночого „боса" маю вдома — 
рідну жінку, другого — на роботі... Форпейді була старша жінка, 
полька з третього покоління, яка доволі добре володіла польською 
мовою Це була „баба з пекла родом". Не любила „ґрінорів ", 
скидала на них найтяжчу працю, підглядала й доносила „босові". 

Інколи засідалася в кімнаті, де ми працювали, підслухувала нашу 
розмову й раптом, наче старовинна богиня з морської піни 
виринала з-під бюрка чи скирти паперів Щоб позбавити робітника 
праці, вистачало їй сказати: „Зголосіться завтра на офіс". Це було 
однозначне з втратою роботи, бо на „офісі" виплачували вам 
належну заробітну платню й дякували за послугу. 

Я скоро визволився з-під бабської влади (принаймні в праці) і 
дістався під руку формена. Сталося це так. Працював у цьому 
самому будинку молодий мурин Мав скінчену електротехнічну 
професійну школу, але не міг стати членом юнії, а членство було 
передумовою отримати працю за фахом. Тому покищо працював 
чистильником Кілька разів мені довелося разом із ним працювати 
Ми спільно вечеряли й гуторипи. Копо нього я краще навчився 
активної американсько-англійської мови. Він познайомив мене з 
деякими побутовими подробицями американського життя Копи я 
про чорних говорив „ніґро" чи „блек мен", він звернув мені увагу, що 
це образливі назви і треба казати „калер мен" Тепер навпаки, негри 
називають іебе „чорними" — „блек іс б'ютіфул". Вияснив мені 
різницю лкіж св Миколаєм і Санта Клосом , завдяки йому я прочитав 
чудову поему „Ніч під св. Миколая” Томаса Мура. Але найважли- 
віше, що чорний форман призначав його на найлегшу роботу й 
найчастіше давав „овертайм". Мій молодий чорний приятель 
завжди пропонував мене на свого помічника Давав мені теж 



поради, як викручуватися від праці, а проте мати опінію доброго 
працівника. 

Працювало тут теж кілька українців — мій співтовариш у 
шуканні „джабу" Базьо, один старший громадянин із Наддніпрян- 
щини, колишній адвокат, який пам'ятав царські часи, один старший 
пан з Галичини, невідомої мені професій одна пані-молодиця, як 
потім я довідавсь, шкільна товаришка моєї дружини. Добродій Із 
Наддніпрянщини завжди мав дрібні конфлікти з добродієм із 
Галичини, але загалом ми жили мирно. 

У передріздвяний час. коли по бюрах відбувалися „парті" і 
поміж людьми панував піднесений, дружній настрій, добродій із 
Наддніпрянщини умудрявся і ходив із бюра до бюра, ставав у порозі 
й вітався: „А туморов. Крісмас. Крісмйс" з наголосом на останньому 
складі. Зате отримував „дрінки" і „тіпи". 

З Базьом вийшла історія. Одного вечора він не з’явився на 
працю. Відсутність його продовжувалася. Тому, що в нас, ново- 
прибулих. не було телефонів, трудно було порозуміватися між 
собою чи „кликати офіс". Одного вечора у будинку з'явився 
заступник головного „боса" і спитав мене, що з Базьом. Я сказав, 
що не знаю, але можу довідатися. 

— Зробіть це обов’язково, справа важлива — попросив „бос”. 

Я пішов до Базьової хати і довідався правди. Критичного 
вечора він ішов до праці, на нього наїхало авто і зламало йому ногу. 
Амбупянс завіз його до шпиталю. Там зараз з'явився адвокат і 
запропонував випроцесувати відшкодування з розрахунком 50/50. 
Базьо отримав 500 долярів і став відразу „мільйонером!". 

Я розказав його випадок „босові", не згадуючи нічого про 
можливість відшкодування, бо справа була щойно в процесі 
полагодження. 

— Подивіться, які люди є! — викрикнув „бос". — До „офісу" 
прийшов якийсь ваш чоловік і сказав, що Базьо згинув від автового 
випадку й він міг би працювати на Базьовому місці... 

Тому що за законом не вільно звільняти людини, коли вона 
хвора. Базьове місце було порожнє. Він потім прийшов на короткий 
час. але, мавши відшкодування, записався на якісь курси і отримав 
бюрову працю — не з „малою" коло бюрка, а з пером за бюрком. 

Продовження буде. і 
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Студентська виставка 
в Сітон Голл 



Український К'моб при Сітон Голл університеті в 
днях від 13-го листопада до 13-го грудня 1983 року влаш- 
тував виставку з української культури, історії та 
архітектури. Виставка увінчалась успіхом, була позитив 
но оцінена зі сторони університету та студенства. 

На фото вгорі — фрагмент з виставки. 



У Маямі відзначено 60-ліття СУ А 



У неділю. 15-го грудня 
1985 року заходом 17-го 
Відділу СУА ім. Олени Те- 
ліги в Мвямі, Фла., відбу- 
лося в домівці Українсько- 
го-Амернканськоо Кл.юбу 
свято 60-ліття існування цієї 
організації. 

Запя і сцена були прегар- 
но прибрані трипільською 
керамікою, столи застелені 
білими скатертями. На вше 
рть заповнену залю гостей 
впроваджували союзянки в 
українських строях. Відчу- 
вався радісний святочний 
настрій. Не диво, цежнепов 
торне свято 60-ліття україн- 
ської жіночої організації 
СУА. 

Свято відкрила голова 
17-го Відділу Ірина Ракуш. 
Вона теплими словами при- 
вітала присутніх і пояснила 
значення свята. Культурно- 
освітня референтка Люба 
Кобрин провадила даль- 
шою програмою. Хор 17-го 
Відділу відспівав гимн СУ- 
А. Отець парох провів мо- 
литву і поблагословив тра- 
пезу. Хвилиною мовчанки 
вшановано- пам’ять Олени 
Лотоцької. співосновниці 
СУА, яка на протязі 25 літ 
очолювала і розбудувала 
Союз Українок Америки. 

По обіді, який відбувся в 
милій атмосфері, — д-р А. 
Бойцун виголосила солідно»* 
опрацьований реферат, в 
якому з’ясувала значення і 
працю української жінки- 
союзянкн. Вона насвітлила 
довгий шлях, яким українсь 
ка жінка ступала 60 літ на 
еміграції. Це с невсипущий 
труд за збереження україн- 
ської духовости, за н іден- 
тичність. боротьба за украї- 
нську людину, щоб не пото- 
, нула в чужому морі. В цій ці- 
лі українська жінка розвину 
ла багатогранну працю в ас 
пекті організаційному, хари 
тативному, культурно-ос- 



В Америці... 

(Закінчення зі стор. 2) 

клядачів і друкарів. Рівно ж 
вже проходить збирання 
передплат. Видавець не вия- 
вив, скількй вже придбано 
передплатників, або скільки 
їх треба буде придбати, 
щоб можна було почати 
видавати часопис. Одначе 
він уже виявив, що часопис 
появляється уже від грудня 



минулого року. 

„Це цілком нова ідея, — 
заявив видавець, — подіб- 
но, як публікація словника. 
Ви знаєте, що це важливий 
продукт, але не знаєте, який 
буде збут на нього". 

Кокс, який оцінює своє 
власне мовне знання до вмі- 
ння прочитати карту страв 
по-французьки і еспанськи, 
каже, що його основними 
клієнтами будуть науковці і 
студенти. Але він каже, що 
несподівано багато зголо- 
силося на передплатників, 
звичайних людей. 

Передплатники отриму- 
ють тижневі посилки пош- 
тою другої класи, по сім 
випусків. Вони теж отриму- 
ють мікрофільмовані при- 
мірники і індекси. Видав- 
ництво теж висилає посил- 
ки по ЗО примірників кожної 
середи для спеці яльних кля<; 



вітньому. стипендійному і 
т.д. Шістдесять літ — цс 
довгий шлях, яким українсь 
ка союзянка провадить сус- 
пільність крізь приманли- 
вий добробут до рідних 
порогів вільної батьківщи- 
ни, яка вже в найбличому 
часі може потребувати на- 
шої допомоги. 

Після реферата розпоча- 
лася мистецька частина. 
Дуже миле враження зроби- 
ла поява Ольги Павлової, 
яка давніше не раз виступа- 
ла на наших імпрезах. Те- 
пер вона акомпаньювала 
своїй дочці до в'язанки укра 
їнських пісень' — „Цвітка 
дрібная" та інші. Присутні 
нагородили їх довгими оп- 
лесками. Як наддаток Оль 
га Шсйфер проспівала на- 
родну пісню „Буковина", 
присвятивши н трьом свя- 
щеникам. присутнім на залі 
і своєму дідові о. Божикові. 
який походив з Буковини. 

Мгр Спсркач відіграв на 
піяно в’язанку популярних 
українських пісень. Вели- 
кий ентузіязм викликав вис- 
туп професора-скрипаля Во 
лодимира Третяка. Він за- 
грав фантазію на тему пісні 
„Ой, співаночки мої" Ряс- 
ним оплескам і окликам: 
„браво, біс” не було кінця. 

Молоді танцюристи в гу- 
цульських строях прегар- 
ним танком закінчили мис- 
тецьку частину. Треба зазна 
ЧИТИ, що ця молодь — не 
діти третього покоління, які 
кріпко тримаються своєї 
церкви, обрялу і української 
громади. 

Подякою гостячі і вико- 
нанням українського гимну 
закінчено святкування. 

З цієї нагоди передано 400 
дол. на фонд ім'. Олени Ло- 
тоцької при централі СУА. 



Теодозія Дурбак 



щоб обговорювати їх тиж- 
нево. г 

Переклади статтей є точ- 
ні. —запевняє Кокс. Ми не 
змінюємо і не справляємо 
мову, чи граматику. Ня до- 
магання друкарів, щоб ужи- 
вати кращий папір, як Його 
мас московська „Правда", 
Кокс відповів. Ні. ми буде- 
мо вживати такий самий 
папір, як його вживають у 
Москві”. 

Є також можливість, що 
Видавництво буде друкува- 
ти „Правду" в інших мовах, 
але це пісня майбутнього. 



До цієї досить незвичай- 
ної вістки від себе додамо 
таку заввагу: в Америці не 
тільки що можна й вільно 
передплачувати, читати і 
поширювати всі совстські 
часописи, журнали та книж- 
ки і американські власті 
цього не забороняють, ні- 
кого за це не карають і не 
переслідують. Ба, що біль- 
ше: американці навіть, як не 
бачимо з повитої новинки, 
передруковують цілу мос- 
ковську „Правду" в англій- 
ській мові, щоб зробити п 
доступною для американ- 
ського загалу, а цс значить, 
що американці самі улегшу- 
ють поширювати москов- 
сько-комуністичну пропа- 
ганду у своїй країні! І аме- 
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Український Інститут Мо 
дерного Мистецтва в Чика- 
го пишається своїм найнові 
шим здобутком, бо в своїх 
просторих приміщеннях 
вже від 1 5-го листопада 
1985 року виставляв найно- 
віші. монументальні скульп 
тури Олекса(ндри Дячснко- 
Кочман. яка'живеу Чикаго і 
постійно зростає у своїй ми- 
стецькій творчости. В тих 
днях, кожний, хто заходив 
до Інституту, зразу здав 
собі справу, шо він став 
„лицем в лице" з мистец- 
твом у його найчистішій і 
найкращій формі та мону- 
ментальній величі, хоч оста * 
нні Лссині твори не мають 
вибагливих форм, а радше 
вражають надзвичайною 
простотою. 

Зате оригінальність і істо-’ 
рнчне. архаїчне забар- 
влення та неповторність 
їхніх форм показують нам/ 
надзвичайні вальори і спро- 
можності мисткині справді 
великого розмаху. Мистки- 
ні. що постійно шукає все 
нових форм вислову у своїй 
улюбленій глиняно-кам’я- 
ній скульптурі. Тож не див- 
но. шо відкриття Лссиної 
виставки було не абиякою 
подією в нашому великому 
Чикаго і зібрало біля 300 
гостей, українців і чужинців 
зацікавлених її творчістю і 
мистецтвом. 

Входячи на залю. вілвілу- 
вачі затримувались біля 
дверей і захопленим та дещо 
здивованим зором огорта- 
ли незвичайну виставку, 
елегантні і з великим мисте- 
цьким смаком розташовані 
експонати, шо були розмі- 
.щені начебто групами, за 
своїм жанром. Деякі з них . 
як „Княгиня.Ольга". „Скит- 
ське весілля" чи „Королівсь 
ке тріо", розставлені на 
спеціальному підвищенні, 
чи радше колонах, зразу 
вказували на історичну ве- 
лич даної епохи. Інші, як 
„Троє цього самого роду" 
чи „Зачарований ліс" вража 
ли і застановлювали своїм 
концептом і розв'язкою ком 
позиції та кольоритом. На 
стінах красувалися величе- 
зні розміром керамічні да- 
но, скомпоновані із великої 
кількости малого розміру 
кафельок, сполучених скру- 
ченим мідяним дротом. 
Тут ми побачили „Амери- 
канську пустиню" — трип- 
тих, „Африканські краєвиди" 
і „Церемоніальні ризи князя 
Володимира", на яких я 
дещо довше затримаюся. 

Жадне з мистецтв не роз- 
вивається без виразного 
усвідомлення свого минуло 
го. Як мені відомо. Леся 
залюбки заглиблюється в 
довідках про наше минуле і 
до своїх історичних творів 
старанно досліджує дану 
епоху з її мистецькими проя- 
вами і технікою виконання. 
Цс торкається спеціально 
старовинної кераміки. 

Минулого року старан- 
ням Ссстринтва Покрова 
Пресвятої Богородиці при 



риканський Уряд не боїться 
цієї совєтської пропаганди!! 

А як представляється ця 
справа у комуністичному 
царстві, Совєтському Сою- 
зі? Там заборонено випису- 
вати закордонні часописи, 
та журнали, чи продавати їх 
у книгарнях, чи газетних 
станицях. Совєтсько-мос- 
ковські ватажки навіть на- 
чпих, українських, еміграці- 
йних часописів і журналів 
не допускають до своєї ко- 
муно-московської тюрми 
народів, бо бояться, щоб 
люди не довідувалися з них 
правди про Україну і про 
вільний світ. Від туристів, 
які відвідують Совєтськнй 
Союз, під час прикордон- 
них перевірок, відбирають 
всі часописи, журнали та 
книжки, з молитовниками 
включно. А про цс, щоб у 
Совєтському Союзі було 
дозволено приватній люди- 
ні, видавати якийсь часопис 
московською мовою, і по- 
ширювати його вільно по- 
між громадянами СССР. то 
цс просто немислиме! 

То якою великою брех- 
нею є хвалькуваті слова у 
популярній совєтській пісні, 
де співається „Я друюй 
та кой странн не знаю. Где 
гак вольно дишет человск. " 

Справді, такої другої зне- 
воленої і забріханої країни, 
як червона московська тюр- 
ма народів, немає на світі. * 
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Імпозантна виставка скульптури 
О. Дяченко-Кочман 



Мислення О. Дяченко-Кочман за працею. 



„Церемоніальна риза са. Володимира.” 



храмі свв. Володимира і 
Ольги в Чикаго відбувся 
надзвичайно цікавий вечір 
- ..На княжому дворі”. 
Очевидно, що було тут і 
моделювання старовинної 
княжої ноші, і прекрасна 
доповідь Оксани Бризгун- 
Соколик. але одним з най- 
важливіших складових еле- 
ментів вечора була вистав- 
ка виробів і посуду Княжої 
лоби, виконана нашими міс 
цевими мистцями, а зокре- 
ма Лесею Дяченко-Кочман, 
яка не тільки присвятила 
багато часу для виготовлен- 
ня репліки керамічних ка- 
фель і посуду, знайдених під 
церквою св. Володимира в 
Києві, що датується з XI 
століття, але присвятила 
багато часу на солідне до- 
слідження цілої епохи. Вона 
також виготовила спеціаль- 
ні стінні плякати. що на 
підставі мап і точних описів 
доказували правдивість її 
розшуків за історичною ав- 
тентичністю. 

І якраз ця її велика повага 
до нашого славного історнч 
ного минулого позначилась 
на величавих своєю фор- 
мою. виконанням і змістом 
святкових „Цермоніяль- 
них ризах князя Володими- 
ра". Кожна кафелька вели- 
чезного пано. прикрашена 
узором візантійського ха- 
рактеру або природною по- 
верхнею випаленої глини. 
Цілість пано є сіро-синьо- 
золотого кольориту і своєю 
формою нагадує хрест. Ім- 
позантний вигляд твору, а 
також його назва притяга- 
ють увагу кожного глядача. 

Та мене особисто найбіль- 
ше вразила постать самої 
княгині Ольги, що здалека, 
навіть у відсутности черт 
лиця, своєю величчю начеб- 
то промовляє до зібраних, 
як велика імператорка Руси 
-України. 

Тут я хочу ше раз під- 
креслити. шо кожна окрема 
Лссйна виставка була проя- 
вом нових видів мистецтва і 
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творчих задумів незвичай- 
ної мисткині. Деякі витвори 
її творчої фантазії і працьо- 
витих рук виглядають ніби 
вони пролежали тисячі літ в 
надрах матері Землі і були 
ділом наших пращурів, а 
інші так якби їх щойно ви- 
тягнено з морського дна. І 
якраз в цьому полягає суті, 
і глибина вислову таланови- 
тої мисткині. 

А іія її виставка якраз 
начебто наголошувала, що 
скоро святкуватимемо на- 
ше християнське 1000-ліття 
і тому ось „Ризи" і „Княги- 
ня Ольга" і „Королівське 
тріо". 

На іншій стіні інституту 
висіли твори у формі чотири 
кутників, які нагадували 
графіку, що є однією з діля- 
нок Лссиної . творчости. 
Були ще величезні віяла, 
виконані японською ста- 
ринкою технікою випа- 
лювання „раку", оздоблені 
орнаментами поліхромії. 
Це „Забавки гейш." Грайли 
вість орнаменту і естетика 
його підбору показують 
також на те. шо мисткиня 
сягнула і до вишивки, гафту 
і тканини, яких відбитку 
примістила на свіжій нсви- 
паленій глині. На виставні 
були ше й 'інші твори, які 
треба було конечно огляну- 
ти таки своїми власними 
очима. А багато бачило...! 
раділо успіхом великої мн- 
сткині і успіхом нашої цілої 
української спільноти, що 
породила митця такої висо- 
кої кляси. Виставку огляну- 
ли сотні людей, а між ними 
учні багатьох чикагських 
середніх шкіл, включно із 
„Розари Коледж”, де Леся 
викладає мистецтво. Серед 
відвідувачів варто згадати 
японців, китайців, францу- 
зів і голландців, як рівнож 
американців, шо прибули і 
інших стсйтів Америки 
Можна сміло сказати, шо 
всі вони виходили з вели- 
кою дозою захоплення, а 
може навіть і з своїми нови- 
ми творчими намірами. Я 
хотіла б висловити думку, 
стару як світ, але завжди 
актуальну, яка Невідклично 
показує нам. шо час на місці 
не стоїть, а пливе і несе із 
собою нове ( часто непере іба 
чече.. 

Коли 20 років тому я впер 
ше зустрілася із Лесею Коч- 
ман у „Садочку казок" при 
29-му Відділі СУА. ку їй 
приводили ми своїх малят 
(я синів, а вона донечок), я 
ніколи не сподівалася, див- 
лячись на вродливу мололи 



цю. що зустрічаю велику 
майбутню мисткиню. хоча 
.вона вже тоді творила. 

Але. вже тоді я бачила в 
ній щось особливе, не дога- 
луючися. що „воно таке",' 
хоча дуже часто довго до 
неї приглядалася. Бо Леся 
притягала кожного своєю 
вродою, веселістю і доте- 
пом. а навіть віяло від неї 
якоюсь чарівною свіжістю і 
дівочістю. Тї очі завжди 
були чимось захоплені. Ма- 
буть і тоді вона творила . 

Нсларом кажуть. що очі 
людини і її поведінка мо- 
жуть про неї багато сказати. 
Але мені треба було іще 
зачекати декілька літ. щоб я 
сама довідалася, що Лсся- 
таки справді мистець. Тоді 
я. як і інші, почала відвіду- 
вати н виставки, а навіть її 
майстерню, звідки почала 
приносити все нові мистець 
кі предмети, які давали мені 
так багато щастя і радости. 

І щойно тоді я довідалася, 
шо вона також малює: кра- 
євиди. портрети іабстракти 
та розмальовує писанки. З 
неї також добрий графік. 
Але одинока глина полони- 
ла її і дала можливість без- 
конечного розвитку п талан 
тів на творчому шляху до 
слави. Бо Лссині твори знай 
шли загальне признання . 
починаючи від п перших 
спроб. Говорять про це чи- 
сленні рецензії наших і аме- 
риканських авторів, які з 
великим переконанням свід 
чать про її надзвичайну об- 
дарованість. Вона ж бо не 
тільки здобула собі серця 
української спільноти, але й 
переможно промостила со- 
бі доріжку у чужому, аме- 
риканському суспільстві, де 
дає багато оригінальних 
виставок, і серед численних 
американських мистшв три 
юмфально здобуває блиску 
чі нагороди В своїй робітні, 
яка примішується ьгчі 'Ю 
Вест Чикаго авеню н,«на 
зберігає велику в'я . к\ 
різнокольорових стрічок, 
які золотистими буквами 
вказують, шо вона одержу- 
вала злебільша перші місіія. 

Вона також творить для 
американських корпорацій. 

1 насувається на думку нас- 
іирливс питання, на яке 
мені голі відповісти: чи і ті 
її монументальні скульпту- 
ри також підуть в чужі руки 
і будуть прикрасою чужих 
нам духово американських 
підприємств, установ і кор- 
порацій? Чіі підуть туди 
„Княгиня Ольга". „Володи- 
мирові ризи" і „Королівсь- 
ке тріо'"’ 

Таж наша українська гро- 
мада давно вже мас досить 
своїх власних підприємств, 
шо з приємністю повинні б 
стати меценатами творів 
українських мистців. Та де 
їх шукати, охочих? 

Але я не хочу піддаватися 
безнадійно песимістично 
му настроєві, бо є в мене 
чудова відрадна новина, яка 
повинна зворушити серця 
всіх наших чикагських мист 
нів.а особливо нашої сві- 
домої молоді. 

Віддавна вже в нашому 
Чикаго відчувається пеку- 
чий брак культурного цен- 
тру чи Лому культури, де б 
наша українська молодь 
могла вільно сходитися і 
виростати в дружній куль- 
турній атмосфері, де могли 
б знайти приміщення дія 
гуртків своїх зацікавлень, 
де наші миетці могли б час- 
тіше зустрічатися і набира- 
тися творчої наснаг и у влас- 
них проявах творчости. де б 
їхні характери і вдачі могли 
себе краще зрозуміти в то- 
варистві своїх духових ко- 
лег. яким дорога справа 
мистецтва, справа їхньої 
творчоі майбутності! і як- 
найкращої о артистичного 
вислову н тій ділянці, шоїм 
найкраще відповідає. Бо 
тільки н такій атмосфері 
справжній мистець може 
удосконалювати себе без 
зайвої втрати часу І тільки 
в такій атмосфері ми може- 
мо сподіватися відроджен- 
ня нашої наші на чужому, 
але під майже кожним огля- 
дом сприя гливому нам і рун 
ті 

І І \ Т Я ХОЧУ поділитися 1 
читачами нашої „Свободи" 
вісткою, шо має стати віс- 
туном великої і радісної 
ваі и тля меі ропо. літа льно- 
то Чикаю \ пя вістка каже, 
цю при Божій і людській 
помочі, іаходами парафії 
евн Но іодимира і Ольги в 
Чикаї о, незабаром має роз- 
початися будова великого 
Кхдьіурноіо Центру, шо 
має стані гідним пам'ятни- 
ком ві і Значення святкувань 
і нашій Іисячо.нття \ри- 
шеннч Рхси-У країни 

Ось її - , на мою думку, 
повинні знайти своє місце 
Лссині перлини 



Олександра Мудра 



Вони радо пішли за Христом 



В неділю, 12-го січня ц.р., 
парафіяни церкви Чесного 
Христа в Асторії, Н.Й., бу- 
ли свідками рідкісного тор- 
жества. Цього дня двох сту- 
дентів, що минулого року 
приїхали з Бразилії до мана 
стиря св. Йосафата в Ґлсн 
Ков, Н.Й., прийняли дерне- 
чу рясу чину св. Василія 
Великого. 

Обряд чернечих облечин, 
що відбувся на Службі Бо- 
жій, був зворушливий. 
Прийшли кандидати у своїй 
цивільній одежі, лягли хрес- 
том перед престолом і після 
молитви встали та ка колі- 
нах просипи протоігумена 
о. Юліяна Катрія, ЧСВВ. 
щоб зволив одягнути їх в 
чернечу рясу і прийняти на 
новіціят Отців Васкліян у 
Ґлен Ков. Отець протоігу- 
мен подав їм посвячені ря- 
си. вони відійшли до захрис 
тиї, там одягнулися і верну- 
лися уже в монашнх рясах. 
Потім о. протоігумен ще 
вручив їм монаший каптур, 
хрест і вервнцю. Інші семі- 
наристи й новаки з Ґлсн 
Ков гарно співали під час 
Св. Літургії і чернечих об- 
лечин. Парафіяни і гості 
вщерть виповнили Божий 
храм і з великою увагою 
слідкували за обрядом обле 
чин, що його багато з них 
бачили перший раз у житті. 

Після облечин о. протоі- 
гумсн мав проповідь про 
духовні покликання. Він 
найперше згадав про вели- 
кий брак покликань у нашій 
Церкві на священиків, мо- 
нахів і монахинь, а опісля 
вказав на головну причину 
того браку, що нею є дух 
матеріялізму наших часів. 
Дух матеріялізму це наскрі- 
зь матеріалістичний підхід 
до життя, що все бере тіль- 
ки під кутом власної виго- 
ди, приємности і грошей. 
Він убиває всякий ідеал і в 
зародку нищить поклик - ’- 
ня до духовного стану. Дух 
матеріялізму це наче духов- 
них рак. бо де він опанує 
душу, там завмирає дух 
жертви й посвяти, завмирає 
любов до Бога і ближнього, 
завмирає любов до своєї 
Церкви й народу. Тільки у 
великій вірі і любові до 
Бога родяться великі герой- 
ські душі, що готові на жер- 
тву і службу для своєї Цер- 
кви й народу. Папа Пій XII 
сказав такі знаменні слова: 
„Любов до Бога й батьків- 
щини — це дві найбільші 
любовн кожної шляхетної 
душі". 

Отець протоігумен гово- 
рив. що як без вірних нема 
Церкви, так і без священи- 
ків нема Церкви, нема Св. 
Тайн. Св. Літургії. Без свя- 
щеників може бути загроже 
не майбутнє нашої Церкви 
поза рідним краєм. І кож- 
ний з нас потребує свяще- 
ника. Тому й на вірних ле- 
жить обов’язок брати уча- 
сть у справі покликань. Вір- 



ні найперше зобов'язані мо- 
литися за духовні поклнкан 
ня. ІсусХрнстоскаже: „Про 
сіть Господа жннв. щоб 
послав робітників на свої 
жнива" (Лк. 10,2). Бог хоче 
дати нам покликання, але 
Він хоче також, тцоб ми 
Його просили. І від нашої 
сталої, ревної молитви зале 
жать наші майбутні покли- 
кання до духовного стану. 
Добра молитва чуда тво- 
рить. Добрі християнські 
батьки моляться за покли- 
кання своїх дітей. 

Дальшим обов'язком вір- 
них є в міру спроможности 
фінансово помагати нашим 
єпархіальним і м о нашим 
духовним семінаріям, бо 
сьогодні виховання свяще- 
ника дуже дорого коштує. 

Вже від кількох літ Отці 
Васнліянн в Америці івлас- 
ним коштом спроваджують 
наших хлопців з Бразилії, 
що бажають бути священи- 
ками для нашої Церкви в 
Америці, і їх виховують. 
Тепер мають Отці Василія- 
ни в манастирі св. Йосафата 
в Ґлен Ков десять семіна- 
ристів і в Римі на богословії 
десять питомців. 

Щиро дякував о. протоі- 
гумен усім добродіям за 
їхні пожертви на Залізний 
Фонд Виховання, що його 
кілька років тому оснували 
Отці Васнліянн в Америці, 
щоб з відсотків того фонду 
можна було оплачувати ви- 
ховання молодих священи- 
ків. І Богу дякувати, наші 
вірні надають цій справі 
великого зрозуміння. Вже 
багато наших родин чи по- 
одиноких осіб звідусіль ще- 
дро склали свої дари на ту 
ціль. Деякі родини навіть 
взяли на себе виховання 
одного священика, який бу- 
де їхнім прибраним сином. 
Інші зобов’язуються давати 
свої пожертви відповідни- 
ми датками місячно, річно 
чи одноразово. Ще інші у 
своїх тестаментах пам’я- 
тають про Фонд Виховання 
Отців Василівн в Америці. 
Усім своїм добродіям Отці 
Васнліянн вдячні за кожну 
пожертву, у манастирах во- 
ни моляться за своїх добро- 
діїв — живих чи померлих і 
правлять за них Служби 
Божі. 

Немає сумніву, що всі ми 
любимо свою Церкву й на- 
рід, тож покажімо ту нашу 
любов ділом і радо жертвуй 
мо на виховання молодих 
священиків 

У справі інформації'! що- 
до покликання на священи- 
ків чи братів у Чині Св. 
Василія Великого, а також у 
справі відправи Служб Бо- 
жих. Григоріянок та по- 
жертв на Залізний Фонд 
Виховання, просять писати 
чи кликати на адресу: Огєїсг 
оГ 5і. Вазі! іЬе Сгсаі. 31-12, 
ЗОїЬ 51., ґопв Ізіапєі Сіїу, 
й.У. 1 1 106; Іеі: (718) 278- 
6622. 



Замість квіті* на саїжу могилу 

бл. п. д-ра Миколи Гнатчука 

складаємо на са. СОФІЮ 
пожертву а сумі 25 00 доларів. 

Д-р Василь І Маруся ГУЦУЛЯК 



В ДЕСЯТУ РІЧНИЦЮ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 

сл. п. мґра 

СЕМЕНА ЛІСІВЦЯ 

складаємо 200 00 доларів 

на КОМІТЕТ 1000-РІЧЧЯ ХРИСТИЯНСТВА в УКРАЇНІ. 

АННА І д-р МАРТА ПОПІТИЛО 



ЗАМІСТЬ ВІНКА НА СВІЖУ МОГИЛУ 

бл. п. д-ра 

ВАСИЛЯ (ВІЛЛІЯМА) БІЛЕЦЬКОГО 

складають 

$100 00 .... иа Український Музей 

$ 50 00 на церкву Всі» Саятиі 

Д-р Климентій і Ольга Стефанія 
РОГОЗИНСЬКИЙ 



У ДВАДЦЯТУ БЕЗМЕЖНО БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашого Найдорожчого 
МУЖА. БАТЬКА І ДІДУСЯ 

бл. п. інж. 

МОДЕСТА МАКАРА 

буде відправлена 

СЛУЖБА БОЖА 

в церкві Непорочного Зачаття у Дітройті, Миш., 
в суботу, 25-го січня 1986 р„ о год. 8 ЗО ранку 
8 глибокому смутку — 

дружина ОЛЬГА з родиною 
Просимо згадати бл. п. МОДЕСТА у своїх молитвах. 
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СВОБОДА. П'ЯТНИЦЯ. 24-го СІЧНЯ 1986 



ішиїїііішіііішшіжшішіпішіїіііпііжшішіішишпіїшіііішіішшішиїішшіїїіі^ 

СТАРАННЯМ ДОСЛІДНОЇ ФУНДАЦІЇ їм О ОЛЬЖИЧА у ЗСА І 

появилася нова книжна п и 

НА ЗСВ КИЄВА 

= 

Український націоналізм у Другій світовій війні § 

(Збірним сі*т*»и сппг.ідів і документів) 

Зібрала »♦ упосйцнувзпа 

Колегія Дослідів Історії 
Українського Націоналістичного Руху. 

В 

Книга на 54? сторінка* містить • ізамо статті спогаЛи В 

документи ВІДОЗВИ ЗШТИ ІНІМКИ V ’-И .1 *М Закінчення | 
інформативн , та? ті кии>« • .»«»’ «нг мінською мовою В 

Показник .і ні завершує ..*• . . ему і важпиву працю Ц 

Друкові*» • ••'Добром, ми*. і • • ио «іітраиьованл 

М *»*.» рава $.'5 00 '•ери.» рлсіа $30 00 аг 

Меці**.імі|ін і 1 *'ИТу Ню Д жер II ЗС'(* 41 »пуе в 1, С ТОЙ Ті ’*< І = 

лопатку В 

ЗАМОВЛЯТИ 

5\А ВСЮА ВООК $ ТОНЕ 

30 МЬпідсІпи (V ЗігееІ • Зргбєч С~»Гу N З 07302 § 

^яйншішміїїіііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііііииііінііішішііТ 



З нагоди 45-річчя проголошення незалежности Кар- 
лато-Украінськоі Держави, накладом Карпатського 
Союзу а Ню Йорку вийшла книжка 

д-ра Юліяна Химинця 



„МОЇ СПОСТЕРЕЖЕННЯ 
ІЗ ЗАКАРПАТТЯ". 

Книжку можна придбати за ^0 доп , книгарні ..Свободи 

ЗУОВООА ВООК 8ТОЯЕ 
30 Мопідотегу 5Иее1 • -Іегїеу Сііу. N 3 07302 
Мешканців стешу Ніс Джерзі зобое язує 
6*. стошовою податку 



Увага! 



Увага! 



ІЗ НОВИХ Видань 

НАУКОВОГО ТОВАРИСТВА їм ШЕВЧЕНКА 
можна вже замовця ти в книгарні при Свободі 

ІВАН ФРАНКО — 
МИСТЕЦЬ І МИСЛИТЕЛЬ 

ЗБІРНИК ДОПОВІДЕЙ ДЛЯ ВІДЗНАЧЕННЯ 
125-РІЧЧЯ НАРОДИН і 65-РІЧЧЯ СМЕРТИ 
ІВАНА ФРАНКА 

■>.’ пед Евгена Федоренка 

71. ■ і шок Ціна 5'5 00 поо то $1 00 

. твердій полотняній обгортці 
' ■ ."І И . Л«*ерз< зобое «Зус 64 СТейТОВОГО податку 

ЗАМОВЛЯТИ 

бУОВСЮА ВООК 5ТОПЕ 
ЗО ’. :дотегу $|гее( • .їе г$еу Сііу N ^ 07302 



Юрій Пундик 

Збірка вибраних статтей 

„У ПОЛУМ’Ї ДРУЖНЬОГО 
СЛОВА” * 

Появилася ібірки мятвріялів зібраних Дружиною Покійного 

МАРІЄЮ ПУНДИК. 

впорядкована АНАТОЛЕМ ДОМАРАЦЬКИМ. 

у Видавництві ..Українського Слова в Парижі, заходами 

Світової Координаційної Ради ІСНО. 

Збірка покаже читачеві, наскільки міркування Юрія Пун- 
дика не втрачають своєї ваги і в сучасну пору, не зважаючи 
на відносно віддалений час між їх написанням і появою, та є 
постійно актуальні 

— в погребі безперебійного усучаснювання української 
політичної лутки. 

— на тему речово і аналізи нашого ближчого чи дальшого 
минулого. 

— у допомозі тим які борються в Україні, 

— відносно взасчновідносин між трьома віткамн україн- 
ського націоналізму і пекучої потреби дати їм достойні рам- 



— у розгляді ідейних заложонь української людини. 

— на тему молоді її суспільного ставання та обоє язків . 
у своєму довкіппі а українській громаді. 

— у насвітпюванні людей і явищ 

440 с^ор друку — Ціна 20 00 доп 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобов язус 64 стейтового 
податку 

Замовляти 5\/ОВСЮА ВООК 5ТОВЕ 

30 Мопідотегу ЗігееІ. Зег$еу Сііу. N 07302 



МАТЕРІ, БАТЬКИ, 

БАБУСІ, ДІДУСІ! 

Ваші діти внуки, шо далеко лоза рідним домом 
студіюють відбувають військову службу чи мають 
інші зайняття та обов'язки 

не втратять зв'язну з життям української 
громади, коли Ви подбаєте про те, щоб 
вони кожного тижня одержували 

ТНЕ 11ККАІІЧІАМ №ЕЕКІ_У 

Читаючи ТНЕ иКРАІМІАМ \Л/ЕЕКІ_У вони будуть поінфор- 
мовані 

• і оди і полі.ику в Америці з української точки зору 

• і культурне • політичне життя українців в Америці Ка- 
** »л м в інших країнах світу 

• . нпди в Україні зокрема про боротьбу українського на- 
роду за свої національні та людські права 

.Тому вашим дітям — внукам потрібний 

ТНЕ ІІККАІШАІЧ УУЕЕКІУ 

Його '‘'Редплдта для членів як також спеціальна передпла- 
та дг« ітудеитів (нових передплатників) тільки $5 00 річно 
Для всі* імши* $0 00 річно 



УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ. 



МИКОЛА А. ЛІВИЦЬКИЙ 

ДЦ УНР В ЕКЗИЛІ 
МІЖ 1920 і 1940 РОКАМИ 

Ціна 5 00 дол. і пересилкою 

Меш«амц.в стейту но Дмсрл зобов'язує 6% стейтового податку 

5УОВСЮА ВООК 5ТОЯЕ 

ЗО Мопідотегу ЗІгВеІ 
■Іегїеу Сііу. N .1 07302 



ЛІРИКА! УВАГА! ПРОЗА1 

В-во Пластова Ватага „Бурлаки", Ню йорк — 1983 

видало і рекомендує книжку: 

РОМАНА КУПЧИНСЬКОГС 

НЕВИСПІВАНІ ПІСНІ 

(Вибрана лірика і проза) 

Упорядкували Б. БоАчук І О. Кузьмович 
Обкп і мист оформлення: Орест Слупчинськин 

Книжка має 124 сторінки, формат 6" х 9"; гарна твердарпра- 
ва Вартість шєі цінної книжки збагачують ще ілюстрації та 
знімки незабутнього УСС-а. 

Ціна 9 00 дол з пересилкою. 

Покупці зі стешу Ню Джерзі при замовленні книжок зобо- 
в язані додати до відповідної суми ще 6% стейтового 
податку 

Замовляти: 

ЗУОВСЮА ВООК 5ТОНЕ 

30 Мопідотегу ЗігееІ » Цегзеу Сіїу, N.,1. 07302 

Гг >С" — — О р/ >р< ф~ 





ЗБОРИ ВІДДІЛІВ УНС 



Редагує Омелян ТтардовськнЯ 



ПОВІСТИ 



УВАГ АІ 



ОПОВІДАННЯ! 



Вийшла друком у В-іІ „СВОБОДА" цього. 1984 року [І] 
нова книжка О 

автора Петра Балеи 

ПАН • 

1 1 м п ц 

ПОВІСТІ та ОПОВІДАННЯ 

(друге вйдання. доповнене) ф 

Книжка формату 5’(?" х 8'.У — має 279 стор . м'яку обгорт- ЦІ 
ку За своєю мовою, формою, стилем і висловами — твір І 
оригінальний і цікавий © 

Ціна 10 00 дол з пересилкою ( 

Покупці зі стейту Ню Джерзі при замовленні книжок зобо- г, 
в язані додати до відповідної суми ще 6% стейтового ж 
податку 

Замовляти * Ф 

ЗУОВСЮА ВООК 5ТОНЕ І 

ЗО Мопідотегу ЗігееІ • Зегзеу Сіїу. N З 07302 



Увага! 



Увага! 



НОВЕ ВИДАННЯ 

ІЛЮСТРОВАНА БІБЛІЯ 
ДЛЯ МОЛОДИХ 

Старий і Новий Завіти 



УНІКАЛЬНА КНИГА МАЄ: 

Розмір: 10 х 74. Стор.: 520. Тверда обгортка Мали 
Кольорові Ілюстрації Ціна: 20.00 дол. 

Мешканців стейту Ню ДжераІ аобое'ятус 
84 стейтового податку. 

ЗАМОВЛЯТИ: 

5\ЮВСЮА ВООК 5ТОЯЕ 
ЗО Мопідотеу ЗігееІ • Зегзеу Сіїу, N 3. 07302 



ВІДКРИТІ 

I ПОЗИЦІЇ ПРОТЯГОМ ЦІЛОГО РОКУ 
НА СОЮЗІВЦІ 

РоогОтоге Всі., Кегіюпкзоп, бГУ. 12446 
І Управитель Союзівки — обов’язкове знання 
української мови 

І Заступник управителя 
І Бюровий урядник 
| Наглядач над покоївками 
І Заступник кухаря 

5 Включені кімната і харчі Всі бенефіти Приймається 
§ на науку на кожну позицію Платня за домовпенням та 
ЗГІДНО З ДОСВІДОМ 

Телефонувати — 

п. Володимир Квас — 914-626-5641 

чііптмимиїїіііміміііііидаиммтнмюииммииииимиияи 

# Комітет Обороні Української Спадщини 



З аг , чую чех поштовим переказ ма суму $ 
■•а передплату ТНЕ ЦКЯАІГЧІЛМ МЕЕКІУ дня 

(їм я та прізвище) 



(ЧИСЛО дому та вулиця І 



(Місцевість 



СТЄИТ ПОШТ'.ВИИ коді 



Адресат є членом УНСоюзу у Відділі 
Адресат є студентом університету, коледжу 



у Головний Екзекутивний Комітет 

Українського Народного Союзу 

у 

5; закликають Вас 

\ СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

на його працю та акції дпя 

\ 1 Поширювання правди про Україну 
} 2. Поборювання очорнюаання та знеспаапю- 
;! вання українців 

// 3. Оборони громадянських прав українців 

% Пожертви просимо пересилати чеками, або пош- 

ф товими переказами на 

ІІкгаіпіап Негіїаде Оеіепзе Рипсі 

% с/о иікгаїпіап ІМаїюпаї Аззосіаіюп 

у ЗО Мопідотегу ЗігееІ, .їегзеу Сіїу, N З 07302 
$ враз із виповненим вирізком цього заклику 
Й Просимо подати суму пожертви своє їм я. пріз- 
Ж вище та адресу 
® Сума пожертви 5 

| 

й їм п та прізвище 

8} число лому Вулиця 



і ВІСТКИ З УКРАЇНИ 

Десять найкращих 

спортовців за 1985 рік 

Згідно з підсумками тра- 
диційної читацької анкети 
київської „Спортивної Га- 
зсти7 до десятки найкращих 
спортовців України, що до- 
билися в СССР та на між- 
народній арені вагомих ус- 
піхів у 1985 році, вибрані: 
Сергій Бубка. з Донецька, 
легка атлетика; Оксана 
Омелянчнкз Києва, спорто- 
ва гімнастика; Олег Прота- 
сов з Дніпропетровська, 
копаний м’яч; Рудольф По- 
варніцин з Києва, легка ат- 
летика; Олсксандер Я куб- 
ків з Донецька, бокс; Анато 
лій Дем’яненко з Києва, 
копаний м’яч; Олег Блохін з 
Києва; копаний м’яч; Сергій 
Бєлоглазів з Києва, вільна 
боротьба; Нателлі Красних 
з Борисполя, гаківка на тра- 
ві; Ольга Владикіна з Воро- 
шиловграда. легка атлети- 
ка; 



Найкращі змагуни України 

в копаному м’ячі 

Згідно із затвердженням 
Федерації футболу України, 
до списка 33-ох найкращих 
змагунів в копаному м’ячі 
ввійшли; 

Воротарі: М. Михайлів 
(Київ „Динамо”), С. Краков 
ський (Дніпропетровське 
„Дніпро") і В. Єлінкас (До- 
нецький „Шахтар”). 

Оборонці: праві — А 
Баль (Київ „Динамо"). С. 
Башкнров (Дніпропстровсь 
ке „Дніпро"), О. Варнавсь- 
кий (Донецький „Шахтар"), 
задні центральні оборонці 
— С. Балтача (Київ „Дина- 
мо"). І. Вишнсвський (Дні- 
пропетровське „Дніпро”). 
В. Плоксина (Одеса „Чорно 
морець”), передні центра- 
льні — О. Кузнсцов (Київ 
„Динамо"). С. Пучков (Дні- 
пропетровське „Дніпро”), 
О. Сопко (Донецький „Шах 
тар”), ліві — А. Дем’яненко 
(Київ „Динамо"), О. Лисен- 
ко (Дніпропетровське „Дні- 
про"), В. Іщак (Одеса „Чор- 
номорець"). 

Помічники; Г. Литовчен- 
ко (Дніпропетровське „Дні- 
про"). І. Яремчук (Київ „Ди 
намо"), І. Юрчснко (Одеса 
„Чорноморець"), В. Безсо- 
нів (Київ .-.Динамо"). Я. 
Лендєл (Львів „Карпати"), 
В. Євтушенко (Київ „Дина- 
мо"), О. Протасов (Дніпро- 
петровське „Дніпро"), Ю. 
Тарасов (Харків „Мета- 
ліст"), О. Таран (Діпропс- 
тровське „Дніпро"), О. Бло- 
хін (Київ ..Динамо"). В 
Грачов (Донецький „Шах- 
тар") і І. Бсланов (Київ 
„Динамо”). 

Українці між 44 

найкращими в СССР 

Президія Федерації фут- 
болу СССР затвердила спи 
сок 33-ох найкращих змагу- 
нів копаного м’яча, до якого 
з українців ввійшли: М. Ми- 
хайлів. воротар, з Києва. С. 
Краковський, воротар з Дні 
пропетровська; С. Балтача. 
оборонець з Києва; С. Пуч- 
ков. оборонець з Дніпропет 
ровська.О. Кузнсцовюборо- 
нець з Києва; А. Демянснко. 
оборонець з Києва. Г. Ли- 
товченко, помічник з Дніпро 
петровська; 1. Яремчук, по- 

Г 

■ Мистецьке офорипемня 

1 ЛЮБОСЛАВА ГУЦАЛКЖА 

У книжці 16 новель 

■ Ціна $12 00 Перьсилка $1 00 



мічник з Києва, уродженець 
Закарпаття; В. Безсонів, 
помічник з Києва; В. Рац, 
помічник з Києва, уродже- 
нець Закарпаття; О. Прота- 
сов, напасник з Дніпропе- 
тровська; І. Бсланов, напас- 
ник з Києва; О. Заварів, 
напасник, з Києва; В. Па- 
сулько. напасник, з Одеси; 
О. Блохін, напасник, з Киє- 
ва, це його чотирнадцятий 
вибір, що являється рскор- 
довим. 

З російських клюбів ввій-* 
шло тільки 12-ть змагунів, 
решта — чотири білоруси і 
по одному грузин і лито- 
вець. Велика більшість зга- 
даних українських змагунів 
буде включена до збірної 
СССР, що братиме участь у 
світовому чемпіонаті в Ме- 
хіко. 

Згідно з календарем зма- 
гань, збірна СССР гратиме 
5-го червня ц.р., із збірною 
Мадярщини в місті Ірапуа- 
то; 5-го червня із збіркою 
Франції в місті Лсон, і 9-го 
червня із збірною Канади, 
також в Ірапуато. Дві 
збірні, що займуть кра- 
щі місця, ввійдуть до 
чергової рундн 1/8 фіналу 
чемпіонату світу. 

Вищеподаний склад укра- 
їнських змагунів повинен 
би мати право репрезентува 
ти українську СССР. що 
формально с членом ООН. 
Одначе, російські імперіа- 
лісти хитро-мудро при бай- 
дужості ФІФА, матимуть 
на цьогорічному світовому 
чемпіонаті знову збірну — 
інтренаціональну. 

В той час, як українські 
таланти будуть змушені 
репрезентувати в Мехіко 
тюрму народів — СССР. 
тобто Росію, між 24-ма збір 
ними, які змагатимуться за 
чемпіонат світу, збірні та- 
ких країн як Південна Ко- 
рея. Ірак. Альжнр. Північна 
Ірландія, Шотляндія, Ма- 
рокко і згадана вже Канада. 
Більшість — це колишні 
кольонії — Шотляндія і Пів 
нічна Ірландія не є самостій 
ними державами. 

Київський „Сокіл” в ЗСА 

Наприкінці грудня 1985 
року прибув на турне до 
ЗСА київський гокейовнй 
клюб „Сокіл", який у вищій 
лізі СССР займає четверте 
місце на всіх 12 клюбів. В 
той час як два інші клюби — 
ЦСКА (фактично збірна 
СССР) і московське „Дина- 
мо" — в своїх турне змага- 
лися з професійними клюба 
ми в ЗСА і Канаді, „молод- 
шим братам" з Києва. — 
спортові політурки зоргані- 
зували зустрічі з універси- 
тетськими клюбами. тоб- 
то. із слабими суперниками. 
В перших змаганнях з уні- 
верситетським клюбом в 
стсйті Мсйн київляни ви- 
грали лвоцифериим вислі- 
ломІІ І В чергових зустрі- 
чах „Сокіл" переміг ; дружи 
ну Бостонського унівсрситс 
ту 5:1, Гановср в стсйті Ню 
Ґсмпшир 1 1:5 і Бердиігтону 
Всрмонті 9:2. 

ЦСКА (збірна СССР) пе- 
ремогла Едмонтон і Мон- 
треаль, зазнала поразки з 
Квебеком і рсмісувала в 
Сейнт Луїсі. Московське 
„Динамо" зазнало поразки 
в Калгарі і здобуло пере- 
могу в Бостоні 



ЛЮБО* 

МЕНСНСАі 



Мешканців стейг) Чю Джорз» ІІОР 

зобов язуе 64 стейтового податку 

Замовляти 5 

ЗУОВСЮА ВООК І 

ЗТОНЕ 

ЗО Мопідотегу ЗігееІ • Цегзеу Сіїу. N.3. 07302 






місцевість стейт поштовий КОХ) 



Увага! Увага! 

УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ 

прийме негайно на різні о копиці 
Америки і Канали 

ОБЛАСНИХ ОРГАНІЗАТОРІВ 

Постійна праин Запевнена платив Соціальне, 
життьове забезпечення Пенсійний фонд Вакації 
Досвід пролажу життьового забезпечення поба- 
жаний Інших перевишкопимо Скористайте з цієї на- 
годи без ніяких зобов язань 

ЗГОЛОШУЙТЕСН ЛИСТОВНО або ТЕЛЕФОНІЧНО 

ІІКЯАІМАМ ІЧАТІОМАІ А530СIАТI0N 
РО Вох 17 А — ЗО Мопідотегу 5'гееі 
Зегзеу Сіїу N 3 07303 
Тел. (201) 451-2200. 



П'ЯТНИЦЯ, 

24-го СІЧНЯ 1986 р. 

Пассейк, Н. Дж. Місячні збори 
Т-аа їм. Т. Шевченка 42-го Відд.. 
о год. 7-ій веч в УНДомі при 
237 Норе Аує. Проситься членів 
оплачувати чл вкладки на 
зборах Приєднуйте нових 
членія до УНС — В Марущак. 
рек секр 



СУБОТА. 

8-го ЛЮТОГО 1986 р. 

Асторіи, Н. й. Звичайні місячні 
збори Б-ва св Миколая — 5 -ий 
В ідд . о год. 5-ій по лол в цер^ 
ковкому приміщенні при 37-09 
31-ша Авеню Після полаго- 
дження усіх формальностей і 
вислухання звітів управи, 
відбудеться вибір делегатів на 
31-шу Конвенцію УНС Про- 
ситься членів прибути на збори. 
— В. Левенеці.. гол.. М 
Хоманчук, секр 



НЕДІЛЯ. 

9-го ЛЮТОГО 1986 р. 

МІннеаполІс. Міни. Річні збори 
385-го Відд.. о год 4-ій по лол. а 
Українськім Центрі. На порядку 
нарад: звіти членів Управи, 
дискусія над звітами і вибір 
нової Управи на 1986 рік. Також 
вибір двох делегатів на 31-шу 
Конвенцію УНС По зборах 
спільна перекуска Присутність 
всіх членів є обов'язкова — 
Управа 



Джерзі Ситі, Н. Дж. Річні за- 
гальні збори Т-ва ..Поступовий 
Клюб" 70-ий Відд . о год 3-ій по 
лол ^ УНДомі в Джерзі Ситі, 
з таким порядком звіт з діяпь- 
ности уступаючої Управи, вибір 
нової Управи і К Комісії В разі 
неприявности ВІДПОВІДНОЇ 
кіпькости членів. Загальні 
збори відбудуться одну годину 
пізніше при КОЖНІЙ КІПЬКОСТИ 
членів Проситься прийти 
членів, щоб вирівнлти вкладки 
Після загальних зборів будуть 
Місячні на вибір делегата на 31 
Конфекцію УНС — С Біпик. 
гол , М Шеремета, секр 



НЕДІЛЯ. 

16-го ЛЮТОГО 1986 р. 

Чикаго. Ілл. Звичайні збори 
Б-ва сов Петра і Павла — 220 
Відд . о год 3-ій по лол у залі 
церкви Рождества Преч Діви 
МарА 4952 5 Раиііпа $1 Про- 
ситься всіх членів взяти участь 
Ґеновефа М Блідий, секр 



В Чикаго... 

(Закінчення зі стор. і ) 

со.м Різлва Спаснтеля. як 
теж читав стнхмри Ргілв.ч- 
ної Літургії. 

Присутнім на концерті 
був Влалика ІннокснтіЙ Ло- 
тоїіькнй, ЧСВВ. парох ка- 
тслрн о. Володимир Клим- 
чук й усі катслральні отці. 
Концерт відкрив о. Андрій 
Шагала. ЧСВВ. а на закін- 
чення промовив до присут- 
ніх о. В Климчук. Голова 
катслрального хору „Сла- 
вута" Ореета Ткачук подя- 
кувала всім за участь, звер- 
таючись з подякою в ані лін 
ській мові до гостей нс- 
украіиців. 

Після концертів, як у церк 
ві св. Йоснфа. іак і в катсд- 
рі. відбулася товариська 
зустріч при каві й солодкім. 

Провід хору й диригенти 
планують і в майбутньому 
організувати такі духовні 
концерти в рамках підго- 
тови до Ювілею Тисячоліт- 
тя Християнства в Україні 



Іеан Кедрин 

життя - ПОДІЇ 
— люди 

СПОМИНИ та КОМЕНТАРІ 

Ціна $21 25 з пересилкою 
Мешканців стейту Ню Д«грл зобо 
а'язус 64 стейтового попатиу 

51/ОВООА ВООК З'ОЯЕ 
ЗО Мопідотегу ЗігееІ 
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І І 

І ТЯАОІТІОМАІ ІДЯАІИІАХ СООКШ | 
Ьу $т!І* $1«сНі*Ь>п ; 

гНтйІіпі тй сНігіеі і 

тсМеЙІ — $16.00. 

N 0 * І0Г5Є> ге«і6ел(5 І 

лса 6 Ч*еііе» іа» 

ІУОПООА ВСЮ* ЦП*І І 

Ю МіиЧ|вт««| ІІІМ1 

>е.ье, І.і» 1 І 0 ПСІ 



Омага. Небраска. Річні загаль- 
ні збори Т-ва ..Згода" 354-го 
Відд . о год. 11-ій ранку в залі 
Укр. Кат. Церкви. 2301 Савт 16 
та аул На порядку звіти Управи 
та К. Комісії та вибір нової 
Управи на 1986 р.. як також 
вибір делегата на. 31-шу 
Конвенцію УНС. Просимо усіх 
членів прибути на збори. — 
Управа 

Чикаго, Ілл. Річні загальні збори 
Б-ва са. Стефана 221-го Відд., о 
год. 1-ій по лол. в коіі. Домі 
УНСоюзу при 845 Вестерн аул., 
а теперішньому Домі Україн- 
ського Музею Управа запро- 
шує всіх членів прибути. — 
Управа. 

Денеер. Кольо. Річні збори Т-ва 
їм Лесі Українки 226-го Відя, 
о год. 11:30ранку, після Служби 
Божої в приміщенні Укр. Кат. 
Церкви, при аул. Шошон і 41-ій 
Авеню Після Річних зборів 
{відбудуться Місячні для вибору 
конвенційного делегата. Усіх 
пленів проситься прибути — 
УлравагВідділу 

Нюарк. Н. Дж. Річні загальні 
збори 27-го Відд.. о год. 12:30 по 
лол у домівці Чорноморської 
Січі. 680 Сенфорд Аве На по- 
рядку: звіти Управи, вибір 

урядовців на 1986 р. та вибір 
делегата й заступника на 31-шу 
Конвенцію УНС. Проситься про 
численну участь — О. Лісевич, 
гоп . Р Лапичак. секр 

Менвілл, Н. Дж. Річні збори 
Т-ваім Т Шевченка 349 Відд . о 
год 2-ій по лол в церковній залі 
св Михаіла. Схід Третя аул. На 
порядку: звіти уступаючої 
Управи, дискусія на*, звітами та 
вибір нової Управи на 1986 р. 
Зараз після Річних зборів від- 
будуться звичайні для вибору 
делегата І заступника на 31-шу 
Конвенцію УНС Проситься всіх 
членів взяти участь у зборах — 
М Захарко. секр 

Редінг. Па. Річні збори Т-ва ім 
Т Шевченка 48-ий Відд.. о год. 
2-ій по лол в залі Українського 
Г орожанського Клюбу при 542 
Савт 7-ма вуп . Редімг, Па. На 
порядку відкриття, відчитання 
протоколу з минулих річних 
зборів, звіти членів Управи і К 
Комісії, дискусія над звітами, 
уділення абсопюторіі уступаю- 
чій Управі, вибір Управи і К 
Комісії на біжучий 1986 р. 
побажання, закриття Після 
Річних зборів відбудуться 
звичайні місячні для вибору де- 
легата на 31-шу Конвенцію 
УНС Проситься всіх членів 
взяти участь в нарадах — М 
Дубин, гол . С Івасєчко. секр 



Екзарх... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

тепер політики дстанту мит 
рополнт Філярст пропові- 
дує співрацю між Церква- 
ми. націями, державами і 
людьми у всьому світі, ні- 
бито в дусі декларації Об’сд 
наних Націй, мстою якої с 
наблизити світ до миру і 
мирних ініціатив „нашої 
батьківщини". 

Знавці підсовстської проб 
лематики у світі і західні 
дипломати в Москві вважа- 
ють і раніше вважали всякі 
звернення урядової РП Цер- 
кви шс одним кільцем в 
ланцюгу совстської пропа- 
ганди. 



ПРАВИЛЬНЕ ЧИСЛО 
ТЕЛЕФОНУ 

У платноу оголошенні 
українського бюра подоро- 
жей Марійки Гсльбіг(5соре 
Т гаусі, Іпс.). яке появилось 
у „Свободі" з п’ятниці, 17- 
го січня ц.р., було подано 
неправильне число безплат- 
ного телефону. Правильне 
число цього телефону с: I- 
800-242-7267. - Рсд. 

ВОЛОДИМИР БАЛАГУРА 

КАЛИНОВИЙ МІСТ 

МисюиьА*! ./формпеимя 

Земові* Оиишимнч» 

?20 с тор иіна $1?00 ~Юр»ОІі00 
М»шмігмціе С 1 ви і і мю ІАяярзі к* 

вопчіус 64 чекового ІЮДЛ1-У 
Звмоапіти 

5\ЮВООА ВООК ЬТОНЕ 
ЗО Мопідотегу Бігові 
.Івгіеу Сіїу N 3 07302 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯОІЧХ. ВЯООКЄУМ. 
ІЧЕІУ УОПК і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег Загета 

129 ЕА5Т 7»Ь 8ТКЕЕТ 
ІЧЕ* УОКК. М.¥. 10009 
(212) 674-2568 < 




